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HISTOIRE

DE

JEAN DE CALAIS,

SWVR DE NOUVEAUX MEMOIRES,

gﬂl ville de Calais fera 4 jamais mémora-~
ble par les exemples de vertus qu’elle a don-
nés. Le dévoliment de fes fepr Citoyens qui
firent le facrifice de leurs vies, pour fauver
leurs compatriotes, qu’Edouard vouloit livrer
au carnage, I’a immortalifée. Jean de Calais,
avant cette époque, eft un des Héros qui
avoit le plus contribué 4 fa gloire. Le com-
merce & la navigation firent, de tout temps,
1a principale occupation des Calaifiens, Jean,
formé par les legons, & par les exemples de
<.




2 Hiffoire

fon pére, étoit devenu le Navigateur le plus
inurépide, & le plus grand Commergant de
1’Europe : A ces heureux talens, il joignoit
les qualités les plus aimables; généreux, doux,
compatiffant ; il faifeit les délices de Ja So-
ciéte; il en faifoit Ja richefle & la fureté, par
fon adtivité & par fon courage, qu’il exerga
fouvent contre les Corfaires, dont il avoit
purgé les mers voifines~: 11 les avoit repouf-
{¢s Join.de la cdte, & la terreur de fon nom,
qui s’étendoit fur une partie de 1’Océan, fai-
foit jouir le commerce de Flandre, de la Pi-
cardie & de la Normandie, d’une liberté inal~
terable.

Un vaifleau arriva,. un jour, dans le port
de Calais, maltraité par des Corfaires, qui
"avoient attaqué & la hauteur des cdtes de
Bretagne : Jean frémit, 4 cette nouvelle, &
jura leur ruine. Il arma Je méme vaifleau,
aprés 1’avoir acheté du propri€taire; fon
pere le munit d’armes & de vivres, & choi-

it les matelots & Jes gens qui devoient l’ac-

compagner. L.'Equipage étoit peu nombreax :

‘O Pexpérience & la yaleur dominent, le

arand nombré n’eft qu'un grand embarras.

11 part; a peine a-t-il dépafié les cG-

tes de Normandie, qu’il apergoit trois vaif-
feaux , qui venoient A lui, 4 foree de voiles.
Jean, inférieur en fore¢, mais non en valeur,
crut. qu’il devoit ufer d’adrefle : Tant que

“les Corfrires allerent de conferve , il les €vita,

& fit femblant de fuir; il les fatiguna long-
einps , & vint & Bouc de Jes fepaser. Le Cor=
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faire le plus léger s’attacha 4 Ie pourfuivre :
Jean de Calais fuit, jufqu’a ce qu’il le vit hors
de portée de tout fecours : Alors, il fond
for le vaiflean, fait prifonnier le Comman-
dant, & coule i fond tout le refte. Le f{o-
leil étoit couché, & les deux autres Corfai-
res €toient trop éloignés, pour avoir apercu
Ce qui venoit de fe paffer. Jean vole vers eux,
& force le Commandant prifonnier, lorfqu’il
eft & portée de fe faire entendre, de deman~
der qu’un des Corfaires vienne au fecours de
fon wvaiffeau préc déere fubmergé. Le Cor-
faire, qui ne fe méfie de rien s approche , &
fubit le fort du premier. Jean vogue vers le
troificme, pafle toutau il de I'épée, & envoye
le Corfaire, avec une partie de Péquipage , a
Calais, ou il devoit fe rendre, deux jours
apres. fean avoit promis Ja vie au Comman.
dant; il loi donna la liberté. Ce Chef de
pirates, rempli de frayeur & de reconnojf.
fance, fe jeta 4 fes pieds, & fit remarquer
4 fon libérateur deux wvaiffeaux, dont les
Voiles, comme un nuage imperceptible, fe
dérobérent, enfin, 4 leur vue. I} luj apprit
que c€toient deux Corfaires qui, ne voyant
Plus ceux qu’il venoit de vaincre, & fe dou-
tant de leur fort , fe retiroient ; qu’ils em-
Menoient en efclavage plufieurs Chrétiens ,
qu’ils avoient pris dans leurs courfes, Jean,
Voyant que, quelque diligence qu’il fic, il
Ne pouvoit les atteindre, reprit la route de
Calais, aprés avoir fait mettre I Comman-
dant & terye,
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La ville de Calais lui préparoit la féte fa

plus brillante; tout, fur le port, refpiroit la
joie & les plaifirs. La Ville, qui le regardoit
comme le proteteur de fon commerce, voulut
que, déformais, Jean n’ellt plus d’autre nom,
que celui de fa Patrie , comme les Romains
donnoient 4 leurs Généraux les noms des lieux
qui furent le thédtre de leur gloire; foit qu’ils
les euflent conquis, foit qu’ils les eufient fau-
vés : Cet ufage auroit dit fe conferver parmi
nous.
11 revenoit triomphant; les vents porroient
jufqu'd lui, les chants de vitoire dont les
Calaifiens failoient retentir le port; il fe fai-
foit une douce image de la joie qu’éprouve-
roic fon pére; lorfqutune nuit affreufe couvr®
les airs § un vent impétueux fouléve les flots
2 le repoufle loin du canal de la Manche:
I1 lutte contre 1’orage; fes voiles, qu’on n’a-
voit pas en le temps de plier, font déchirces;
un coup de vent emporte le vaifitau comme
une fléche , fans que Jean puifie favoir dams
quelles mers.

Enfin, la tempdte fe diffipe, le jour repa-
roit; Jean ne connoit poinc les mers dont I
eft environné ; il vogue au hafard, & décou-
vre, enfins une fle : Il s’lance dans la cha~
loupe ;- accompagné de huit foldats, & aborde
fur une rive facile & sgréable, couverte d’uld
bois épais; il eft furpris de le voir coupé d€
vaftes avenues & de prairies rafrajchies per
mille ruificanx, qui fe réunifloient au deld du
bois, & formoient un canal qui fe perdoit dans
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'éloignement. 1l eft d’autant plus éronné, qu’il
avoit cru ce pays défert; il le parcouroit en
I"admirant : Il entendit parler a cOté de lui;
il savance, & diftingue, 4 travers le feuilla-
ge , trois hommes magnifiquement habillés ,
qui §’entretencient en langue Flamande : Il
franchit Ja haie qui les {éparoit; il fe trouve
dans un cabinet de charmille, & ces trois étran-
gers viennent au devant de lui. Jean de Calais
leur demande, dans la méme langue, quel eft
ee pays enchanté?

»» 11 eft bien éronnant, lui répondirent les
» Elrangers, que, de quelque lieu gue vous
s VeDiez , vous puiffiez ne pas connoitre 1'ile
sy Heureufe ; c¢’eft le nom de celle ot vous
s €tes ¢ Elle a éré peuplée par une famille
3 Flamande, qui y échouva, il y a environun
s, fitcle. Le Chef de certe famille y batit une
»» habitation; fix Matelots, échappés au nau-
» frage, s’y €tablirent aufii; ce qui faifoit dix-
» fept perfonnes, en y comprenant le Chef
» & fon époufe, quatre filles, trois gargons,
» & deux fervantes. Le Chef, nommé Pierre,
s les raflembla tous, & leur propofa de fe fixer
s ici pour toujours ; La terre y paroifloit fer-
sy tile ; toute inculte qu'elle ¢roir, elle pro-
» duifoit des fruits d’on golit délicieux ; les
s» ruiffeaux étoient remplis de poiffon, & la
s terre couverte de gibjer; tous y confenti-
sy rent : Alors, Pierre adopta les matelots &
» les fervantes pour fes enfans; elles éroient
» Jeunes, il les maria avec deux de fes fils;
s 1l choifit les quatre matelots les plus dgés,

A i




6 Hifloire

2> & les donna 4 fes quatre filles : Le plus
s jeune de fes fils, & les deux matelots qui
»» Teftoient, furent deftinés pour les trois pre-
s mitres filles qui naicroient. Le bonheur,
s» dont les mariés jouiffoient, excita les re-
5y grets des trois célibataires; leurs fréres cher-
sy choient, vainement, a les confoler; la di-
»» Vilion al]oxt fe mettre dans la famllle le
a3 Pere les appaifa par cette propofition. — Mes
5y enfans, leur dit-il, j"ai un moyen afluré de
23 VOUS l"atisFaire : Vous voudriez aveir, cha-
s cun, une femme, & vous voyez que cela
4 eft impofiible; vous éres d’un fge qui vous
3 pEImMet epcore dartendre; vos femmes {e-
»» TONT jeunes, lorfque celles de vos fréres au-
5> Tofit perdu toute la fraicheur de leurs chat-
5 mes. 81, dans ce temps-ld, vos fréres, excités
sy par le méme efprit qui vous anime aujonr-
s> d'hui, vous enlevoient vos époufes, le fouf-
o3 fririez-vous impunémenc? 8i, méme, ils re-
s» gardoient votre bonheur avec un eeil d’envie,
5 voudriez-vous le partager avec euxs Et fi,
5 par une coupable commif€ration, elles les
,» Tecevoient dans leurs bras, feriez-vous dif-
»» POfEs 2 lear pardonner cette infidelite? IL-
»» pondez. — Le plus jeune s’écria : — Ah!
»» Périfie la femme faufie & perfide qui peut,
5 indifféremment, pmd1guer fes faveurs a celul
"5 qQu’elle aime & & celui qu’elle n’aime pas
y» c2r il eft auffi impoffible au ceeur humain da
y» Sattacher 4 deux objers 4 la fois, qu’a la
s» penfée de les embrafier en méme temps. —
5 Les deux matelots témoignerent la meéme
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5y délicatelle, & jurérent que, s’ils avoient une
55 £pouft, ils voudroient en étre aimés avec
s 12 méme ardeur qu’ils auroient pour elle.
5» — Pourquoi done, leur dit le Pere, mur-
4; murez-vous du bonheur de vos fréres, ol
55 m'Otez-vous, par la délicatefle de vos fenti-
y, mens, le projet, que j'avois forme, de vous
+» Tendre tous contens. Ils voulurent favoir quel
5 toit ce projet.— J*avoisréfolu, reprit-il, de
5, faire tirer au fort nos femmes; & les trois qui
55 vous feroient échues, auroient partagé leurs
5, faveurs entre lears époux & vous. — Les
5 jeunes gens parurent un peu furpris. — Mais,
., penfez-vous, demandeérent-ils,, qu’elles euf-
., fent voulu y confentir? — Je Iignore, ré-
pondit le bon Pére; cependant, en fuppo-
fant gu’elles obdiroient, fans répugnance ,
quels fentimens auriez-vous pour elles, en
fongeant qu'elles rrahiroient Jenrs maris?
— Le mepris & "indignation, dirent-ils. —
Et, fi je les avois forcées de voler dans vos
5, bras , malgré elles’, ’eftime qu’elles vous
,, auroient infpirée, fans doute, 4 quoi vous
,, auroit-elle engagés? Ils répondirent, tout
» d'ung voix : __ A les rendre a leurs époux,
5 & & facrifier nos penchans criminels. — Eh
., hien , mes amis, reprit cet homme fage,
5, faites le facrifice de votre jaloufie : A peine
s le plus g€ de vous trois touche-t-il 4 fa
2 dix-huitiéme annéey dans deux mois, au
» plus tatd , mon époufe va donner un nou-
s, vel habitant 4 la Colonie; jrefpére que ce
» fera une compagne pour ’un de vous, Déja
A v

.

-
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» deux de mes filles annoncent leur fécondi-
25 185 le ciel bénira les autres, & wvous aurez
12 plaific de voir croftre fous vos yeux ,
2 d’accommoder 4 votre cara@ére , ces enfans ,
= qui vous devront leurs vertus & leur amour,
2 — Lies jeunes gens foupirérent, coururent
s embrafler lears fréres, & vécurent, i 1’2
5y Venir, avec leurs feeurs, comme avec les
»» meres de leurs époufes.

»» La prédiction du Pére-de-Famille s%ac-
»» complit dans tous fes points : En moins d’un
s an, la pevplade fur augmentée de quatre
s filles & de trois gargons, &, jufqu’au temps
2 0u elles purent écre mariées, on comptoit
»» foixante-quinze enfans. Dans un intervalle
» de vingt-cinq ans, la Colonie fut fi nom-
»» breufe, que les habitations , bities fuccef-
» fivement par les familles qui avoient été
2y Obligées de fe féparer, formérent une ville
s cotifidérable. Le pére de ce peuple n’avoit
»» Pas encore atteint fa foixantieme année. La
s néceflité , & quelques conneiflances qu’il
» avoit apportées d’Europe, lui fuffirent pour
sy érablir, avec le fecours de fes enfans & de
s fix matelots, tous les arts utiles; il s’atta-
s> cha & faire un corps de lois fimples, & peu
»» Dombreufes ; elles avoient peur but 'union
1 & la concorde : 11 rendit les chitimens uciles
»» AU coupable & 4 la Sociéré. Celui qui avoit
s violé la loi narurelle, étoit cité devanties
s» fléres, qui le forgoient d’avouer fon crime
s & de fe juger lui-méme, On apprenoit les
sy 0I5 aux enfans, en les infirvifant des de-
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o voirs quelles leur impofoient ; le Légifia-
s teur croyoit qu’il étoit injufte de punir
sy celui ‘qui contrevenoit 4 la loi, lorfgu’il
»» ignoroit la loi, 4 moins gu’il n’efit contre-
sy Venu 4 la loi naturelle, qui et dans tous
=y 1€5 corurs.

s5» A la mort de Pierre, qui arriva 3 fa
» quatre - vingt- quinziéme annde, le nombre
»» des habitans alloit 4 prés de cing mille,
»» parmi lefquels il voyoit fa cinguieme généra-
,5 tion. Awvant de mourir , il affembla les
55 Chefsde toutes les familles. —— Mes enfans,
s leur dit-il , bientét, vous ne m’aurez plus:
s» J& vous laifle,, & ma place, deslois, dont la
»» fagefle s'eft afiez manifefiée par Vordre &
oy l2 paix qui ont régné, jufgu’a préfent,
45 Parmi tous. Si je croyois que le méme ef-
sy Prit, qui vous anime, & que la méme dif-
s cipline , dont vous ne vous étes point écar-
s 168, fe perpétuaffent dans vos defcendans,
»y ]€ vous dirois : Il ne vous faut point d’autre
., maitre que la loij; qu’elle foit écrite dans
5 toUs les coenrs, & que Paflemblée du peu-
s» ple , repréfentée par ceux qu’il choifira pour
s, 12 faire obferver, juge & récompenfe. Mais,
s, & mefure que ee peuple s‘augmentera, les
. principes s'altéreront , il perdra de vue fes
s, VEritables intéréts; les pafiions des uns, les
5 préjugés des autres, y jetteront le trouble
» & laconfufion: Laloi, qui n'eft gue la raifon
s» méme réduite en principe , n’aura quune
s» Voix impuiffante ; chacun l’mterpréte:a au
3> B¢ de fon penchant., Il faut d?\nc ila tée

P




10 Hiftoire

s> de 12 Nation, ou un corps dépofiraire de
s 12 loi, ou un Chef, qui, laiffant 4 la Na-
»5-tion , repréfentée par un corps de Magif-
55 trats qu’il nommera , le droit d’interpré-
s ter la loi, fe réferve la force pour la faire
»» obferver, & partage, avecle corps de Ma-
o> giftrats, la prérogative d’ajouter 4 la loi,
y» & de modérer fa févérité en cas de befoin.
s> J& D& m’attacherai pas 4 metere fous vos
4o yeux les inconvéniens qu’offrent l'un &1%au-
4» tr€ partis ; le plus doux me paroir étre celui
9> OU la Société remet fes intérérs entre les
»» mains d’un Chef; celui-ci confie une partie de
»» autorité, dont la Nation 1'a revétu, au
s> corps des Magiftrats qu’il a choifis. Voyez,
oy es enfans, examinez quel eft le parti que
55 VOUS croyez le plus propre 4 votre félicité,
»» Remontez 4 Porigine de votre érabliffement
55 dans cette fle; croyez-vous qu'il edit mieux
o valu, pour votre bonheur, que notre petite
»» troupe fe filt gouvernée elle-méme, ou pen-
5 fez-vous gu’elle doive fes fucees 4 1’auto-
4 Tité paternelle, que j’ai exercée fur vous?
5 Quoiqu’il y ait une trés-grande différence
s> €0tre une fociété de dix-fept perfonnes,
99 T€UNiEs par le befoin, & un people nombrevx
5o Aivifé par autant d’inféréts, quil y a de
»» berfonnes qui le compofent, vous pouvez
spjuger, par ce qui seft pafié jufgu’aujour-
4» d’hui, de ce qui arrivera dans les fidcles 2
43 VERIT.~ S

»» Apres avoir ainfi pirlé, le Pére-de-Famille
» 1€ rétita, pour Jaifier 4 la Nation la liberte
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45 de @élibérer. Cette matitre fut long-temps
sy difcutée ; on ne pouvoit pas s’accorders,
s lorfqu’un des plus anciens fe leva, & tira
»» UN argument convaincant-contre le gouver~
sy DEment populaire, de la diverfité méme des
4» Opinions des délibérans. — Quoi, dict-il,
4y i vous 1ie pouvez pis vous accorder, pour
4 favoir s?il vaut misax que vous vous gou-
y» VErniez vous-mémes, ou qué vous foyez
4 gouvernés par un maitre,'que fera-ce, lorf-
2 qu’il vous faudra choifit les Magiftrats qui
»» doivent repréfenter le corps de la Nation?
,» & fi vous avez & vous défendre contre quel-
»» que peuple jaloux, comment choifireg-vous
.y vOs Généraux ? Le peuple, partagé en au-
4 tant de cotps’ qu’il-y aura de prétendans,
, fera lu ‘dupe de leurs intrigues, ou le jouer
5 de leur éloquence; les plus adroits I’empor-~
,» teront, & les plus braves, qui auront dé-
»y daigné laviliffante reflource de vanter un
.5 mérite qu’ilscroiront d’autant moins avoeir,
s qu’ils 1’auront, en effet, feront oubliés.
»» Chers Compatriotes! quel eft I’objet de nos
» veeux? le bonheur de tous. Dans le gou-
»» 'Vernement populaire,, il ne faut qu’an am-
»» bitieux pour jerer le défordre parmi les con-
»; Citoyens. Je fais que la fituation de notre
» fle nous met & I"abri de la paffion des con-
s quétesy mais "ambition avide des richeffes,
55 0u de lagloire, nous fera d’autant plus fu-
s5 nefte, quelle ne pourra s’exhaler au dehors;
2 €lle employera , pour fe faire des-partifuns,
»la force, adrefle, &, fu-rteit, la carrup-
3 V]
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sy tion3. & quand le peuple eft corrompu, on
95 €0 f2it tout ce qu’on veut,

»» Dans le gouvernement d%un feul, la cor-
sy, TUption. gagne, du moins, avec plus de len-
»; teur ; la corruption ne peut éwre ébraniée
s> bar les caufes deftruives de tout gouver-
sy Nement : Mais, comme Ja.Cour & le peuple
sy fe reglent fur 1'exemple du Monarque, elle
sy f& rétablit alfément, aufli-tdc que le Mo-
s5 Darque le veut, -8i le: Souverain eft jufte,
grand , vertueux , voulant tout voir par
s loi-méme , qui eft-ce qui, fous un tel ré-
21 ghe, ofera ne pas étre jufte, grand & ver-
»» tueux? Quel fera le Miniftre qui s’expofera
s34 le tromper? 8i, fous un régne trop foible
95:0U TIop tyrannique, VEras tombe dans la
35 Jangueur ,. il fe reléve fous le régne fuivant,
sy pour i pen d’énergie que le Souverain ait
»» dans ’ame , de juitefle dans l’efprit, pour
»» connoictre & pour choifir les hommes qu’il
.y doit employer, Ainfi, mes chers Conci-
»» LOyeNs, vous ne devez pas héfiter de vous
g dcébarraffer du foin farigant & dangereux de
VOU: gOuverner vous-meémes, — :
a5 Tout le monde fut de l'avis de ce. Ci-
95 Toyen; il propofa de déclarer Pierre Roi de
»» I'lle; on lui applaudit : On' courur & fan
»» habitation; on le ramena dans Jaffemblée
»3 du peuple : On vouloit le Couronner; maiss
»» Pierre fiv porrer la couronpe fur un aute
5: de gazon, & la plaga fur le 1ivre de Ia Lo
s» — Mes enfans, lewr dir-il, je:fuis VOUe
ys Légiflateur, & voire pére; ces deyx ULIes

-
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s valent bien celui de Roi. J'ai mis tous mes
s 10ins 4 vous rendre heureux ; quiaurois-je pu
» faire de plus fur le tréne ? Vous vous décidez
= pour le gouvernement monarchique; je le
»» Croislemeilleur de tous, pourlepeuple, lorf~
s> que Souverain eft le premier & fe foumet-

oy tre 4 la loi, Vous venez de mettre en mes

s mains 'autorité fupréme § fi je m’en fer-
ay Vois , ¢e feroit pour elirecelui qui doitrégner
sy fur vous : Je "ai nommé dans mob ceur;
s» Mais Je veux qu’il foit ¢lu 'd’un confente-~
sy ment unanime. — Le peuple le prefla de
sy Dnommer; il fut inexorable; les voix fe trou-
»; VErent -partegées emtre un fils de Pierre,
sy qui Paveit aidé ‘A rédiger les Lois, & un
sy des Matelots , qui’, dans nille oceafions.,
s3 avoit  appaifé des. troubles, terminé des
sy difiérens, & rendu  aux habitans les plus
»» importans fervices. On 1€ pouvoit s’accor-
sy der, lorfque le Matelor prit-la parole. —
s> Mon frére doit étre-Roiy §%cria-t-il 5 J€
»s COTMIPTe pour rien la prérogative de fa nail™
sy fance v Dés que fon pére-notis'a adoptés,
s, Dous fommes tous égaux ; ‘madis, ce quile
s;Ténd, A4 mes yeux, dighe du trdne, ceft .
ss'que, né avec un penchant fecret a la fier-
sy t€, & lintempérance & 4 d’autres vices, -il
s; S"eft, non fbdlement 5 toujours montré le plus
s fage & Je plus vertueux de fés ‘concitoyens,
»» mais encore, ¢’eft que les"Lois les plus-fé-
ss°veres contré Pintempérance, 1*orgueil & les
sy défaurs de fon-cirdtere, crefl’lui qui'les a

w1 faites ) & il en-a €té le plus rigide ‘ohfer
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s vateur. Quiconque eft jufte 4 I'égard de
s foi, ne peut pas msnquer de I’dtre & 1%-
» gard des autres. Vous-voulez récompenfer
sy Quelques vertus nées avec moi, dont les
55 unes font, peut-écre, plutde Veffer de mon
»» indolence naturelle, que d'un gofit par-
5y Uiculier pour la vertu méme; & les autres,
95 les fuites d’une bonté que je tiens de la na-
ss ture : Puois-je répondre que ces vertus ne
»» I’abandonneront pas fur le trdne? Jufte
y» fans effort, je n’ai ni ’ame affez ferme pour
o9 réfifter aux piéges du flatteur, ni V’efpric
s» afiez étendu pour dévoiler les artifices de
»» Quiconque voudra me tromper. —

+s Lefils' de Pierre convint de tous les pen-
sschans que fon concurrent lui avoit repro-
y» chés, & foutint que, quoiqu’il les efic ré-
s5 Primes jufqu’a ce jour , ils pouvoient re-
s prendre le deflus, lorfque rien ne les
‘99 borneroit plus. Le Matelot prouva qu’il
95 $’Obferveroit encore davantage, pritla cou~
ss ronne de deflus I'autel, & la mit brofque-
9> ment fur la tére de Pierre IT; ear on compta
2y le Légiflateur comme le premier Roi. Le
»» Peyple applaudit: Le Roi choifit le Matelot
95 Pour éure fon premier Minifire; il lui re-
s mit le livre de la Loi, & I’établit fon juge
s entre la Loi & lui, & entre cetre méme
a Loi & fon peuple.

s L& Légiflatenr futle premier 2 féchir le
35 BeNOU devant fon fils, &, comme le Roi
a» voulojt’ ’en empécher .: —.. Ce:nleft pas.a
0N fils, dit-il que je rends cet hommage.:
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ss Comme ton pére, je te dois de l'amour,
y» des exemples & des legons : Si tu te ren-
s> doig indigne de I’un ou de 1"autre, ta cou-
sy TONNe ne m’empécheroit pas de te le re-
s» procher 3 c’eft au Roi que s’adreflent mes
q» Tefpedts : Dés que la Nation t’a choifi pour
4y Ton Maitre, c’eft en toi quelle réfide, &
4 C'eft elle que je réveére en toi. Seis jufte,
»s bON , généreax, comme elle doit 1'étre, &
,y fouviens-toi que ton bonheur eft infépara-
25 ble du fien, — ;

5 Voild, continuérent les KEtrangers, com-
4 ment cette Colonie s’eft établie : Pierre II
-, Tégne encore; il touche a fa quatre-vingt~
4 dixiéme année; il a toujours oblervé les
5» Lois qu’il a faites: Si les circonftances Iont
5 fOreé d’y changer quelque chofe, il ne 1’a
5 jamais fait gu’avec le confentement de la
5, Nation : Il a toujours deux objets en vue;
»» l& premier, de rendre fon peuple heureux,
spil le remplit dans toute fon €rendue : Le
5y fecond , de former 4 la vertu celui qu’il g
, défigné pour lui fuceéder. Ce qui vous fur-
sy prendra , peut-étre, ceft que, de deux
5, fils, qu’il a, quoique adores du peuple &
5y Templis des talens les plus rares, il n’ena
45 choifi aucun pour lui fuccéder. I faut des
»» qualités particuliéres pour les Rois 5 bien dif-
s ferentes de celles des fujets. Il a défigné le
54 fils d2 fon Miniftre ; mais, en laiffant an
s peuple la liberté de réformer ce choix, fi
s 1’0n trouvoit un plus honnéte homme 2
o mettie 4 3 place. 12 ]
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»» NOUs vivons tous dans la plus grande
gy UNion 5 c*étoit le but de la légiflation de
»» Pierre. Comme toutes les profeflions, que
5> IOUS eXergons, tendent an bien de la So-
sy Clété, tous les €tats font égaux ; 'eftime eft
sy réfervée 4 celui qui remplit le mieux fes
»» devoirs : Cleft ce qui a fait que les arcs fe
»» font perfectionnésen fi peu de temps, parce
s» qU€, comme nous regardons du méme il
»s 1e meétier de Miniftre & celui de Laboureur,
»» aucun n'eft tenté de prendre une autre'pro-
sy feflion que celle de fon pére, 4 moins qu'il
s> 1€ f& fente pas les talens néceflaires pour y
s réuflir : Le pére de celui qui entretient ce
»s jardin, €coit jardinier, & fes-petits-fils Je
5, feront, jufqu’a ce qu’ils ne fe trouvent pas
sy 1es difpofitions nécefiaires.

»» Ne regrettez point d’avoir été jeré dans
sy cette ile, fi vous étes vertueux : 8i vous
»» N2 I’étes. pas, croyez-moi, n’allez pas plus
5, l0in, DON que vous ayez 4 craindre 1a moin-
p» dre infulte 'de nos concitoyens; les droits
35 de Vhofpitalité font facrés pour eux : Mais
sy vous y ferez veillé de prés, & malheur 2
» vous, fi vous cherchiez & corrompre nos In-
»y-fulaires. Sivous voulez vous faire une idée
5 de'la beauté de ce {¢jour, montez fur cetie
s DAGtEND.

Jean de Calais fur éronné de la grandeur &
de la magnificence de Ja Capitale, qui s’offrit
a fes yeux. Elle étoit fituée au milien d’une
plaine immenfe, traverfde du fuperbe ?anal
qu’il avoit apergu, couverte des plus riches
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moiffons , & coupée de jardins, de vergers, &
de bofquets délicienx. Jean, aprés avoir-pris
congé des trois habitans, s’achemina vers la
Ville. En parcourant la campagne, il ctoit
étonné de fa fercilités Parvenu a la Ville, il
ne favoit ce qu'il devoit admirer le plus, de
fa richefle, ou de fa fimplicité. On vint le
recevoir, & IPentrée de la Ville; &, aprés lui
avoir offert toute forte de rafraichifiemens,
on le conduifit au palais du Roi: Il éroit firué
au centre , féparé par un jardin qui lenvi-
ronnoit & qui dominoit fur Ja riviere. Jean
fur obligé de dire fon nom , & de raconter
les principales aventures de' fa vie: On le pré-
vint que, quelque rajfon qu’il edt de les ca-
cher , il ne devoit rien déguifer, parce qu’il
n’avoit rien 4 eraindre, & qu*il auroitd rif-
quer , §’il n’étoic point fincére. Apres cette
converfation , un homme qui Y'avoit écrite,
& qu’il n’avoit point apergu, le conduifit au
Roi, & lui remit le papier: Le Roi le'lut,
tandis qu’on fuifoit voir & Jean toutes les
beautés du palais. On le ramena au Roi, qui
ne s’informa plus de rien, & qui le combla de
carefles. Il lui demanda dans quel endroit de
la Ville il vouloit étre logé. Jear répondit que
ce f{eroit dans celui qui le mettroit le plus &
portée de voir toures les beautés d’un Erat
auffi floriffant. Le Roi ’exhorta de venir a
la Cour le plus fouvent qu’il le pourroit, &
le fic conduire dans une maifon voifine da
port. Il'y fut introduir par le méme Officier
qui ayoit écrit fa converfation. Ses hotes le
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requrent comme s’il efic été de la famille; ils
€urent pour lui tous les égards qu’en auroit
pour un fils qui reviendroit d’un long voyage:
Ils lui donnérent leur fils atné pour le con-
duire dans la ville, & luj faire voir ce quil y
avoit de plus curieux,

On le mena fur une grande place, ou la
flatue du Roi régnant éroit entourée d’un
groupe quirepréfentoit 1I’A bondance & la Paix,
verfant leurs préfens far an peuple heureux.
Ce ne fur pas ce qui le furprit le plus; fes
regards furent attirés par un fpe@acle horri-
ble: Il vit une troupe de chiens qui fe dif-
putoient le cadavre d’un homme qui paroif-
foit mort depuis peu. Jean, étonné de ce trait
d’inhumanité de la part d’un peuple qui lui
paroifloit fi doux, demanda pourquoi Jes Lois,
dont on lui avoit tant vanté la fagefle, fouf-
froient que le corps d’un citoyen fit ainfi
déshonoré aprés fa mort, On lui répondic que
les Lois ne donnant ancune action conrre Jes
debiteurs pendant leur vie, les punifioient ainfi,
lorfgu’ils mouroient infolvables , ce qui n%-
toit arrivé que deux fois dans 1’{le. Cette
punition parut fi finguliére a Jean, quiil de-~
manda 4 fon conduteur la raifon de cette
Loi: I1 apprit qu'elle tenoit de 1a Religion du
pays. Les habitans de cette fle font convain-
cus que 'ame d’un débiteur infolvable eft er~
rante jufqu’a la fin des ficcles, & ne peut ja-
mais participer aux récompenfes promifes aux
hommes qui n'ont jamais faic aucun tort &
leurs femblables, & moins qu’il ne fe trouve
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quelque citoyen compatiffant qui paye fes det-
tes. La Loi, en ordonnant que le corps du dé-
biteur infolvable it jeté aux chiens, dans une
place publique, a eu deux objets : L’un, d'ef-
frayer les débiteurs par un exemple qui re-
volte I’humanité, mais qui, au_fond , ne fait
aucun mal au coupable ; & I’autre, d*intérefler
les ames généreufes 4 acquirter les dettes de
ces malheareux. Jean de Calais demanda en-
core comment il falloit 8’y prendre pour peyer,
—11 ne faut, dit le conducteur, que faire
publier, & fon de trompe, que l'on eft prét
a payer les dettes d’un tel, dont le cadavre
eft 4 la merci des chiens. Jean appela tout de
fuite un trompette, &, dans une heure, tous
les créanciers fe trouvérent fur la place. Il
leur promit que, le lendemain, ils feroient
tous payés; &, fur fa parole, le cadavre fut
enlevé,

Il continua fa coutfe vers le porr, ou il
trouva fon vaiflean 3 il y prit largent né-
ceflaire , & famufa 4 obferver le grand nombre
de navires qui abordoient des différentes parties
de ’univers. La bonne-foi de ce peuple y
attiroit le commerce le plus floriffant. Jean,
aprés avoir admiré les magafins immenfes qui
bordoient le port, fe retira chez fes hdtes, ou
I’on avoit tranfporté le cadavre qu’on avoit
mis dans un cercueil. 11 demanda pourquoi on
avoit porté dans cet endroit? — Ceft, lui re-
pondirent {es hites, parce que le cadayre vous
appartient , & qu’il dépend de vous de pro-
longer on de finir lgs tourmens de fon gme
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errante ; tourmens qui ne finiront ‘que par la
fepulture de ce corps. — Aufli, dés qu’il fuc
jour, Jean fit venir tous les eréanciers, les
pava, & fit au cadavre de magnifiques fune-
railles. Les principaux Magiftrats & les pa-
rens du mort, accompagnés d’un peuple in-
nombrable, vinrent marquer leur reconnoif-
fance 4 Jean de Calais, & I’on fi publigua-
ment fon éloge.

Jean vouloit faire connoitre & toute I"Eu-
rope une Nation fi extraordinaire : 1] retourne
fur le port, pour prendre les hauteurs de cette
terre, afin de donner 4 fa patrie le moyen de
commercer avec ce peuple, & de prendre 1%ef-
prit & la fagefie de fon gouvernement. Comme
il €toit fur le point de revenir chez fes hdtes,
il apercut, fur le pont d'un vaifisan qui ve-
noit de mouiller auprés du fien, deux fem-
mes qui verfoient un torrent de larmes; 1%é-
clar de leur parure attira fes regards 5 il ne
fut pas moins éronné de leur beanté que de
leur affiiCtion. Il préta Voreille autant quil
lui fut poffible, & il entendit qu’elles parlojent
efpagnol. Jean de Calais, qui parloit certe
langue, leur demanda qui elles éeoient, & s%il
pouvoit leur écre de quelqu’utilité 2 Les belles
Ytrangeres répondirent qu’ellesétoient efclaves
du Corfaire maitre du vaiffean fur lequel eiles
étoient, & que, dans deux jours , il devair les
vendre 2 un autre Corfzire qui faifoit voile
pour Conftantinople. 11 s’informa s’ n’étoit
pas poflible qu’elles fuffent vendues & d’au-
wres ¢ Elles répondirent que ¢’étoit une chofe
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tres - indifferente an Corfaire, pourva qu’il
en efit le prix qu’il demandoit. Jean les con-
jura de {e tranquillifer, & lenr promit que,
le lendemain , elles {eroient libres.

De retour chez fes hétes, il leur raconta
ce qui venoit de Iuiarriver : — Autrefois,
lui dirent-ils, la Nation les eit rachetées s
Nous ne voyons ’efclavage qu'avec horreur;
nous avions délibéré d’interdire ce commerce
aux étrangers fur ces cOtes, & on avoit fait
une loi, par laquelle tout efclave qui entroit
dans le port reconvroit fa liberté, Nous aper-
glimes bientdt que cette loi génoit le com-
merce, & qu’aucun vaiffeau des pays ou ef-
clavage 2 lien, n’abordoit chez nous; alors,
nous fimes publier que la loi fublfifteroit, mais
que la Nation racheteroit les efclaves , & leur
donneroit la liberté. Les vaiffeavx Africains
& Afiatiques revinrent, & ils amenerent un
fi grand nombre d'efclaves, que le tréfor pu-
blic fe trouva bientdt épuifé. Le commerce
eft une mine fi abondante, que ces pertes fu-
rent réparées en trés-pen de temps. Malgre les
dépenfes que l'achat des efclaves entrainoit,
nous continudmes encore pendant deux ans,
lorfque nous apprimes que les Corfaires, at-
tirés par I’appas du gain & la certitude de ven-
dre lenrs prifes, faifoient desenlévemens beau-
coup plus fréquens, & défoloient une partie
de I’Europe maritime : Quelques Nations voi=
fines nous firent méme folliciter de ne plus
acheter des efclaves. Cleft depvis ce temps
que nous avons difcontinué une géndrofite,
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qui devenoit funefte par ’abus des vendeurs :
Cependant, la loi né fut point abrogée, &,
en votre faveur, aprés-ce que vous avez fait
pour ce débiteur infolvable, il vous fera aifé
d’obtenir la rangon de ces deux efclaves: —
Jean elit été fiché d*étre privé de leur ren-
dre ce fervice. Il revint, le lendemain, fur
fon bord, fit appeler le Corfaire, &, le mar-
ché ayant €:é aoffi-tdt conclu, il fe fic ame-
ner les deux efclaves: Il leur donna la main
pour defeendre fur fon vaifiean, & renvoya
1e Corfaire.

Les deux Captives relevérent leur voile ,
& marquérent Jeur reconnoifiance 4 leur nou-
veau Patron. Jean, ¢tonné de leur beauté,
leur protefta qu’elles n’avoient plus de mai-
tre, & qu’il étoit le plus efclave des trois. Il
leur demanda ot elles vouloient quil les con-
duisit. Les belles captives parurent pénérréesde
tant de générofité. La plus belle , & celle pour
qui Jean fentoit déja la plus vive tendrefie,
Ini dit que ce ne feroit qu’an retour du vaif-
feau & Calais, qu’elle fe détermineroit. I1 leur
demanda la permiffion de les guitter- pout
quelques heurés, & leur promit de pe plus f@
féparer d’elles qu’d 1a fin de leur voyage. ;

Il revint 3 la Ville, alla prendre conge
du Roi, & recevoir fes ordres : 11 alla, en-
fuite, chez fes hotes, qui ne purent le voir
partir fans regret : Ils P’accompagnérent joi-
qu’d fon bord, ’embrafsérent & lui remirent
Ie papier ol 'fa converfation au palais du Ro
avoit été éerite. Jean farpris, lewr en de-
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manda la raifon : — C’eft, lui répondirent-
ils, afin que vous remportiez avec vous vos
fecrets, fi ce papier en contient quelqu’un que
vous ne vouliez pas qu’on fache. La feule
preécaution que nous prenons contre les érran-
gers, eft d’crire les réponfes qu’ils font: La
premicre , eft la feule fois qu’on les interroge ;
on remet ces réponfes-a 1’hdte, chez lequel
le Roi les envoye, afin qu’on puifie s’aflurer
’ils n’en ont point impofé, & fi leur con-
duite dément ce quils ont dit; dans ce cas,
on les foreeroit de fortir de 1'ile. Nous ne
fommes pas les feuls qui voudrions vous y
Tetenir : Le Roi, ayant appris que vous deviez
partir , nous a faic dire de fajre tous nos ef-
forts pour vous engager & vous faire natura-
lifer parmi nous. Hier, nous vous en parlémes
indiretement, nous effiyames méme de vous
faire fentir les avanrages dont vous pourriez
Jouir 4 la Cour; mais nous vous vimes fi
preflé du défir de revoir votre Patrie, que
nous crimes inutile d’infifter plus long-temps.
~-- Jean témoigna a fes hotes toute fa recon-
noilfance; & , aprés les avoir priés de porter
“fes refpes an Roi, il les embrafla, &alla re-
Joindre les deux captives.

Celle pour qui Jean s’enflammoit de plus
€n plus, lui marquoit auffi plus de reconnoif-~
fance. Lrune & P’autre paroifivient pénétrées
“de fon refpect, de fes atrentions & de fes
8réces; il leur demanda leurs ordres peur met-
tre 4 Ja voile; il voulur qu’elles fixaffent ie
Jour & J’heure du départ. :
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Il chercha tous les moyens de les amufer
pendanc le voyage : Il leur en adoucifloit les
peines, par les attentions les plus recherchées.
Jufgutau moment ou Jean de Calais avoit vu
pout lz premiére fois, ces étrangéres fur fon
bord , fon ceeur infepfible n’avoit jamais ref-
fenti le pouvoir de la beauté. Sa taille noble
& légere, des yeux, dans lefquels fe pei-
gnoient la féréniré de fon ame & la douceur
de fon caraftere , un regard ferme & préc 4
s’attendrir , le fourire des amours, un front
qui annongoit le courage le plus intrépide,
une démarche lefte, un corps que la naturé
fembloit avoir modelé fur les proportions qué
les Pogtes donnent au Dieu Mars, ’avoient
rendu ’objet des veeux des Calaifiennes : L2~
mour , qui ne vouloit pas le rendre coupable
d’ane infidélité , I’empécha de s’enflammer s
pour le conferverd fa captive. II éprouvoit
aupres d’elle des fentimens qu’il ne connoifioit
pas : Elle ¢toit l'objet de tous fes veeux ; fans
cefle,, elle étoit préfente 2 fa penfée 3 un ref
pect, femblable a celui quinfpire la divinite.s
enchainoit Jes.défirs dont il éroit dévoré.

La belle captive n’¢prouvoit pas des fen-
timens plus wanquilles : Ses yeux, humides
de tendrefle, fixoient, quelquefois, fon Jibe”
rateur, & fe détournoient, malgré elle, 1ot
qu’elle pouvoit en étre apercue ; elle jugeol®
de la fitnation de "ame de fon amant par ;
fienne ; mais elle efit voulu quil la lw E”_'[;
avoude. Jean ne peut plus fe-contraindres !

tombe & fes pieds ; . Puniflez-moi , i dllr:
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il;j%i juré que je n’avois d’autre defitin, en
vous arrachant des mains du Corfaire, que
de vous rendre la liberté : Je le croyois, &
J’étois bien ¢loigné de penfer que je fufle
excité par un autre fentiment que par celui
dela générofité. Un intérét , moins noble , peat-
étre, mais plus prefiant, me portoit 4 vous
rendre ce fervice : fe vous ai adorée du mo-
ment que je vous ai vuej j'ai long - temps
combattu ma tendrefle, &, i vous faviez
combien il m’en a co(ité pour ne pas vous
la déclarer plutét, votre ceeur ne pourroit
jamais soffenfer de 1’aveu que je vous en fais.
La captive rougit & foupira : ~-- Quel que
foit 12 motif, lai dit-elle, atquel ie dojs ma
liberté, je n’en fuis pas moins pénécrée’ d’une
reconnoiffance qui ne s’effacera jamais de mon
ceeur ¢ Loin de m’offenfer de 1"aveu de votre
tendrefle , oferai-je vous ’avouer , mon ceeur
le défiroit; j’aurois, peut-étre, dil vous ca-
Cher plus long - temps Pimpreflion que vos
vertus ont faire fur moi; je fuis peu faite &
cet art de déguifer un fentiment, pour lui
donner plus de prix. Draillears, je vous con-
Nois aflez, pour avoir 4 craindre que vous
tiriez quelque avantage de ma fenfibilité. Avec
la méme naiveté que je vous avoue la fituation
de mon.ame, je vous protefte qu’elle ne chan-
Seta jamais, Vous avez faic le méme ferment
dans votre coeur, & I’y ai pénétré trop avant,
Pour que je fufpecte jamais votre fidélité.
. Jean ¢éroit dans Vivrefie du plaifir & de Ia
0ie; Iafluzance d*étre aimé le rendit plus em-~
B
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pre@é de plaire, plus attentif & plus foumis
encore : Il ignoroit & le nom & la naiffance
de la belle captive; il n’avoit jamais fongé
a le lui demander; il lui paroifioit {eulement
gwelle étoit d’un rang au deflus de fa com-
pague. Un jour, il fe hafarda & la prier de
lui dire comment elles étoient tombées au
pouvair du Pirate : — Ne me foupgonnez pas,
ajouta-t-il, d’une curiofité intérefice ; je ne dé-
fire d’apprendre les événemens de votre vie,
que pour les partager : Votre naiffance, quelle
qu’elle foit, n’a rien de commun avec notreé
amour : Comme [’¢clat d’une couronne ne
fauroit 1’augmenter, ’obfcurité de 1’érat le
plos vil ne fauroit affoiblir : Tout eft au
deffous de votre beauté, de vos grices & de
vos vertus; & vous feriez encore dans Vefcla-
vage, que je ne vous aurois pas offert ma maint
avec moins de défir d’érre accepté. —

—Je connois, reprit la caprive, toute l’é-
tendue de votre générofité ; étrangere, in-
connue, portant encore les marques de 12
captivité, c’elt des mains d’un Corfaire que
vous tenez votre ¢poufe ; mais, puifque J'al
recu votre foi, & que je vous ai engage 12
mienne, foyez affuré que vous n’aurez J&=
mais & vous en repentir. —— Moi, m'en €=
pentir! sécria Jean; ciel ! aurois-je mérit@.«:+
. Non , reprit-clle; mais le myftére que J®
dois vous faire de ma naiflance, exige 9u€
yous étouffiez votre curiofié. 11 eft efientiel
que je vous cache, pour quelque terps 5 de
quels parens je fuis née. Mon nom gft Conl-
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tance ; Ifabelle eft celui de ma compagne. Quant
au refte, je dois garder le filence, pour votre
intérét méme.

Jean de Calais témoigna le plus fenfible re-
gret de fon indiferétion, & réitéra A fon
amante la promefle de ne plus lui fajre de
demande femblable. Pour lui prouver qu’il
n’avoit eu aucun motif de méfiance, il Ja
pria de fixer le jour de leur union; &, fur-
tout, d’abréger le terme de fes défirs. Confe
tance fixa ce moment heureux au lendemain,
Leur mariage fut célébré fur les cdtes d’Ane
gleterre, oy Jean avoit mouillé; Ifabelle feule
paroiffoit le défapprouver, & fembloit crain-
dre qu'il ne flic pas confirmé par les parens
de Conftance, ou par ceux de Jean s car,
refpectant le fecret de fon amie, elle patjoit
des uns & des autres, & elle affe®oit de laif
fer ’époux dans le doute. Il fe contenta de
lui répondre que la mort fenle pouvoit bri-
fer des neeuds formés par le Ciel s & que,
quelque refpect & quelgu’amour qu’i] ede pour
fes parens , Conftance lui €étoit mille fois plus
Chere.

L’union de Jean & de Conftance ayoit ay-
gmentéleuramour. Tousles jours, ilscroyoient
D¢ pouvoir pas s’aimer plus qu’ils ne s'ai-
Moient, &, tous les jours, il leur fembloit
qw’ils s’aimoient plus que la veille, Les défirs
farisfaics étoient la fource de nouveaux défirs,
%an, époux, étoit plus tendre & paroiffoit
Plus foumis qu’amant. La fortune, d’accord
vee Pamour, conipiroit & Je rendre heureux;

B ijj
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les marchandifes, qu’il avoit envoyées en An-
gleterre , lui avoient produit un bénéfice im-
menfe, par la fagefie de fon faéteur; fon
vaiflfean étoit chargé de tonneaux d’or & d'ar-
gent , & d'effers rares, qu’il -avoit pris en
échange’, -& qu'il deftinoit a fon époufe, 2
Ifabelle & a fon pere.

Jean fe rembarqua pour fa parrie. Le bruit
de fon retour I’y avoit devancé; fon pere, &
tous les habitans, 1’attendoient fur le portj
il arrive & s'élance fur le rivage, conduifant
Conftance par la main : Mais quel fut fon
étonnement , lorfqu’il la préfenta 4 fon peres
il la requt avec dédain, & ne put cacher 2
fon fils fon mécontentement d’on mariage
fur lequel il lui faifoit un crime de ne "avoil
pas confulté. Cent coups de poighard aurocient
été moins cruels pour Jean : I) embrafia les ge~
noux de fon pére; tout ce qu’il put lui diré
des vertus de Conftance , de 1’élévation de
fes {entimens, ne put affoiblir 1'impreflion
qu’avoit faite fur lui, "idée d’efclavage ; foB
courroux s'enflammoit par les carefles qU€
Conftance faifoit 2 fon époux, & par la fiert®
avec laquelle elle recevoit les reproches de=
daigneux de ce pére inexorable. Il la me=
naca de fajre cafler le mariage de fon fils-
fean, fans s’dcarter du refpedt qu’il V0T
pour fon pére, protefta qu’il ne connoi
foit point:-d’autorité fur la terre qui PUC
le foreer 4 rompre des lienms., qu'il forme=
roit encore , s'ils n’étoient pas formés 5 49¢s
jorfqu’il aveit ¢poufé Conitanct, il avolt
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cru pouvoir compter aflez fur Iamiti¢ de fon
pére , & for la bonne opinion qu’il avoit de
fon fils, pour n’avoir pas befoin de la, vaine
formalité d’un confentement , qu’il n’anroit
pu refufer fans injuftice. Il ajouta , qu'en lui
laiffant tout pouvoir relativement au comm-
merce, il Pavoit laiffé le maitre d’une fortune
gue fon dernier voyage venoit d’augmenter
confidérablement : --- Si j’avois été¢ malheu-
reux, vous vous feriez contente de me plain=-
dre; j’ai fait le mariage le plus fortuné pour
moi, puifque j’ai €poufe la vertu enrichie de
tous les traits de la beauté, & vous voudriez
m'y faire renoncer ! Non, mon pére , en cé~
dant & vos défirs, je me rendrois comyplice
de votre injuftice ; je me rendrois coupable
envers mon époufe & envers vous. =--

Tout le peuple atrendri , prit le partides jeu~
nes €poux ; ce qui irrita encore la fEverité da
pere, quiles bannit de fa maifon, & leur ordonna
de ne plus paroitre & fes yeux. Toute la ville
le follicita wainement ; mais un cceeur, qui
avoit été infenfible an merite de Jean & aux
grices de Conftance , pouvoit-il fe rendre 2
aucune follicitation?

Jean, plus affligé de I’accueil que fon pére
avoit fait & Conftance, que fiché de fa du=
reté & 1"gard dun fils qui n’aveit jamais
cherché qu’a luj plaire, & auquel il devoit
la confidération dont il jouiffoit, fe retira,
avec fes denx caprives, dans une maifon,
qu’il acheta fur le port, Malgré fa fierté, Conf=
tance n’¢étoit fenfible 4 injuftice de fon beau~
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pére, qu’i caufe de fon époux. -—- Vous voyez,
lui difoic-elle, combien il efic été heureux
pour nous que je n’eufle jamais fu le nom de
vorre pére, & que je lui enfle été inconnue ,
comme vous ’3tes au mien. Ne manquons ja-
mais aux devoirs que la nature nous infpire
A leur €gard; mais attendons, dans les bras
de Pamour, que le temps & 1’ordre des éveé-
nemetts nous rendent leur amitié : La colére
de votre pére , & Pignorance ou vous étes fur
le compte du mien, doivent rendre norre
amour plus folide; ifolés, pour ainfi dire, fur
la terre, nous n’avons pour appui que nous-
mémes. Va , quelque traitement que ton pére
me réferve, ne crains pas que jamais je me
démente. ---

Conflance, avec une fermeté héroique, con=
foloit fon €poux ; leur tendrefle fe fortifioir pat
leurs adverfités : L’année de leur mariage n’-
Toit pas encoreaccomplie, qu'elle mit au monde
un gage de fon amour. Il fuc au comble de
la joie ; ce nouveau nceud rendit 1’union des
jeunes époux plus agréable & plus indiffoluble ¢
Conftance voulut nourrir fon fils, & Jean fon=
gea a lui laiffer une fortune qui pdt le metere
a portée de fe paffer de celle de fon grand-
pere. Jean lui préfenta fon fils; il refufa d€
le voir ; Cependant , il ne fongea plus & faire
annuller fon mariage: Il edt, peut-étre, trouve
des lois favorables & fa févérité ; mais il n’edt
trouvé aucun tribunal qui edc jugé fams Tc-
pugnance, entre un pére qui n’aveit en i3
faveur que Ia rigueur de la loi, & un filsqu
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n’avoit pas cru la violer, & que fa Patrie
avoit pris fous fa prote&ion.

Jean fe prépara & faire un voysge dans I'ile
Heureufe; fon projet €éroit d’ouvrir un com-
merce fuivi avec {a patrie. Il arma un vaif=
feau ; & tout ce qu'on put obtenir de fon
pére, fut qu’il contribudr aux frais de ’arme-
ment & de 1’équipage , 4 condition qu’il par-
tageroit la perre & le gain, comme tout autré
étranger; cé qui étoit plus onéreux que pro-
fitable pour Jean : Mais il n’eft rien a quoi
il ne fe foumit, pour mériter les bontés del’im~
pitoyable vieillard.

Jean & Conftance voyoient approcher avee
chagrin ie temps du départ, ils n’ofoient en
parler : Jean, furtout, qui fe féparoit de fo
époufe & de fon fils, & qui craignoit le ref-
fentiment de fon pere , frémifloit : Lefpoir
d’affurer une fortune 4 une famille adorée,
le foutenoit contre cette crainte. La tendre
Conftance verfoit fes chagrins dans le {ein d’I-
fabelle, & cachoir fes pleurs 4 fon époux. Peu
de jours avant ce terrible départ, ils éroient
fur le port ; elle apercut le vaiflean & ne put
retenir fes larmes : --- Ah! ma chére Conf-
tance , lui dit-il, je fensta douleur plus que
Ia mienne; c’eft pour notre fils, & pour toi,
Que je vais entreprendre un voyage qui doit
mettre fin & toutes nos peines : Mon pére
Mmenace de me déshériter; prévenons les mal-
hears qui en feroient les fuites. I} faut faire
Un patrimoine & mon fils, & j’efpére d'y réul-
fir. C’eft dans I'tfle Heureufe, que j’ai trouvé
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letréforle plus précieux ; pourquoi n’y trouve-
10is-j€ pas encore des reflources contre nos mal-
heurs? Le Ciel n’eft point favorable a demi 3
c’eft la qu’il t"a offert 4 mes yeux,; & ceft 13,
fans doute, que la fortune m’appelle. Je fais
quelles font les marchandifes qui y ont le plus
de cours. Les habitans les tirent, & grandsfrais ,
du Portugal , & les Portugais vont les chercher
en Angleterre. J’ai chargé mon vaiffeau de tou-
tes les merceries que Londres fait venir de
Calais; je les échangerai an premier port
d’Angleterre, & je compte y doubler ma mi-
fe : Les marchandifes que: j’embarquerai en
Angleterre , doubleront encore 4 Lishonne ,
& celles ‘g% je prendrai & Lisbonne, gagne-
xont encore les deux tiers dans I'fle Heureu-
fe.... — Quoi, interrompit Conftance, vous
allez & Lisbonne! Ce détour.... — Va, ne
t’alarme point; 1’amour me prétera des aijes,
&, dans huit mois au plus tard, j’efpére érre de
TEtOur. — -

Conftance eut de la peine 4 cacher fa joie
& fa furprife, en apprenant que Jean alloit
a Lisbonne : Elle courut en avertir Ifabel-
le, qui en parut alarmée. Conftance en con-
cevoit Pefpoir le plus flatteur. — I1 me vient
une idée, dit-elle 4 fon époux ; quoigue J€
fache bien que vous portéz mon image gia-
vee en traits de flamme dans votre cceur, J€
défirerois, afin qu’étant toujours préfente 2
vos yeux, elle vous dérermindt 4 revenir
plus promptement, qu’au lien- des figures 05.‘
dinaires, dont on orne les poupes Ges vail~
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fezaux, vous me fiffiez peindre fur celle da
vitre, tenant mon fils entre mes bras, &
Tfabelle auprés de moi; mais en traits fi ref-
femblans, qu’on ne plt point s’y mépren-
dre. —— Jean embrafla Conftance , & fut fi-
ché¢ de n’avoir pas en, le premier, cette idée.
Il envoya chercher les peintres les plus habi-
les, &, dans deux jours, ’ouvrage fut ache-
vé. —_ Je ne doute pas, dit-il, que, fous de
tels aufpices, mon voyage ne foit trés-for-
tuné. —— Hélas! lui répondit Conftance, puif-
fe-t-il ’écre antant que tu le mérites & que
je le défire = Je ne fais quel fecrer preflenti-
ment me dit que nous allons nous voir au
eomble de nos veeux. Cher époux! va, pars;
que mon courage te raflure; le Ciel, oui, c’eft
le Ciel, fans doute, qui me donne cette fer-
meté : Il y a huit jours que la fenle idée de
ton départ glageit mon fang dans mes veines;
dans ce moment, ol je vois couler tes lar-
mes, ou je fens, d’2vance, toutes les horreurs
de ton abfence, ot je donnerois la moitié de
ma vie pour pouvoijr te fuivre; je me fou-
mets, fans effort, a la néceffité de ton entrew
prife : Adieu; fouviens-toi que tu tiens dang
t€s mains le fort d’une époufe qui t’adore ,
d’un fils & qui w te dois, & d’une générenfs
dmie, —-- y

Créroit pat ces mots que la vertueufe Conf-
tance encourageoit fon époux, qui ne pouveit
Sarracher de fes bras. Iis fe féparérent, enfin;
€ vaifleau partit; mais elle ne quitta le riva-
825 que Jorfgu’elle Ielic perdu de vue : Alors,
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fe jetant dans les bras d'Ifabelle, elle Taiffa
un libre cours & fes larmes; fes genoux fe dé-
roberent fous elle : Ifabelle ne put la foure-
nir, & elles tombérent fur le fable en s’em-
brafiant. Malgeé I’efpoir qui 1’animoit, Conf-
tance €toit bien éloignée de cette fermeté
qu’elle avoit témoignée. On la ramene, & 13
wifte Ifabelle ’accompagnoit, prefque aufli
affligée qu'elle.

Cependant , Jean vogue au port de Douvresy
ot il ne s’arréte qu’autant de temps qu’il lui
en faut pour faire I’échange de fes marchandi-
fes; il repart, & fait voile pour le Portugal. Oh!
combien de fois, pendant la route, fean del-
cendit dans la chaloupe pour contempler
Pimage de fa chére Conftance! Jamais il n’a-
voit fait de voyage plus heureux; cette image
adotée fembloit appeler les vents les plus fa-
vorables, & reponfler les vents contraires.
Dans peu de jours, le vaifleau touche auxX
bords du Portugal, & fe rend au port de Lif-
bonne. Il aborda fous le chiteau qui dominoiF
fur la mer.

La fingularité des peintures de la poupe
attira une foule de peuple fur le rivage; o
demande ce qu'elles fignifient; les matelorss
& les gens de I’équipage , répondent que g
up monument que 1’amour a confacré 3 1
men. Dans quelque climat de la terre que
ce foit, parmi les nations les plus dures
les plus barbares, il n’eft perfonne qut
gattendriffe 4 Pidée d’un heurevX m“.‘"a"-ileé
(n avoit appris une partie des aventures

-
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Jean; tour Lisbonne voulut voir fon vaiffeau.
Le bruit d’un €poux fi rare parvint jufqu’an
Roi ; il voulur voir les peintures, dont on lui
avoit exagéré la beauté. Il {e fic tranfporter,
avec une partie de fa Cour, fur le bord de
Jean, qui le regur avec tout le refpect qu’il
devoit 2 un Souverain, & avec une noblefie
& des grices qui le charmerent. 11 fut frappé
de fon efprit & de fa beauté. La douceur de
Jean lui captiva tous les cccurs. Le roi def-
cendit dans la chaloupe & paffa derriére le
vaifileau; mais, 4 peine eut-il apergu le por-
trait de Conftance, qu'il demeura comme
frappé de la foudre. Il jeta un cri pergant; &
les courtifans, agités du méme trouble, re-
pardoient, tour & tour, leur Monarque & le
tableau, fans ofer proférer une parole.

Jean éroit confondu; il rompit, le premier,
le filence, & demanda au Roi, s’ilavoitapercu ;
dans le va1ﬂeau, quelque chofe qni pht lui de=-
plaire. — Non,-répondit le Roi, en diffimu-
lant, je rends, au contraire, les plusgrandes
grices a Dien, de vous avoir fait aborder dans
mes Etats. On m’a parlé de votre intelligence
dans le commerce, de votre fagefle, & dela
bravoure que vous avez montrée dans des oc-
cafions trés- périlleufes Ce quej’eftimele plus;
en vous, c’eft votre amour pour uneé ¢poufe
vertueufe. Je retiens vos marchandifes, quel
qu’en foit le prix, je veux que vous f‘oyez
traité dans mes Erats comuie vous 1é mer]rez,
mais, furtout, gardez,-vous d’ en fortir jufqu’a
nouvel ordre, ==
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Le Roi fortit du vaifiean, lame agitée d€
ce quil venoit de woir j fes courtifans 1'ac~
compagnoient. en-filence. Il s’éroit apergu qué
le tableau de la poupe du vaiffeau de [eans
avoit fait fur eux la méme impreffion que fut
1ni-méme; ils attendoient qu’il leur en paridt:
Mais, avant deles renvoyer , & pour ne pas leut
donaer le temps de divalguer un fecret d’uné
auffi grande imiportance,, il voulut érre éclaircl
fur le champ. Il fit avertir Jean de venir lui
parler; il I’attendit dans fon cabipet, avec
un feul de fes Miniftres, & ordonna aun refie
des courtifuns de ne fortir que lorfqwil le Jeur
ordonneroit. -

Jean éroit dans la plus grande inquiétude:
1! ne comprenoit pas ce qui pouvoir affecter
le Roi; il avoit remarqué que fon trouble etoit
né 4 la vue du porrrait de f femme; il ima-
gina que, peut-itre, il en avoit. ére frappe »
& que fon caxyr s’¢éroit enflammé en fa voyant.
Jean aimoit trop pour n*étre, pas fufceprible
de jaloufie. 11 ignoroit 'hiftoire de la vie de
Conftance ; elle lui avoit dit que:ce fecret
importoit au repos de l'un & de l'autre; &
ie Roi s’éroit troublé en voyant-{es traits:
Lrautoit-il vue a fa Cour? Lrauroit-il aimée?
Nauroit-elle été fair efelave, qu'en fuyant
un amant? Cette incertitude accabloit le jenne
héros, lorfquon vint le chercher de la part
du Roi.

Jean s'abandonng & la Providence, & mar-
che d'un pas ferme ; Le Roid’introduit dans
fon cabinet, — Je ne doute pasy lui dit-il,
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que Pérat ol vous 'm’avez vu Nne vous ait
donné de I’inquiétude. La mienne eft au com=
ble, & vous pouvez feul Ja diffiper. La noblefle:
& la candeur, qui brillent fur vocre front,
m'ont prévenu en votre faveur; votre aip
annonce do courage y & vos maniéres une dou-
ceur qui m'a’ féduit; je vous'eftime fans vous:
connoitre, & je fuis slr que je vous aimerai’
quand je vous connoitrai mieux : Mais il fagt
etre fincére, &, quelles gue foient les vérités
Que vous avez a m’apprendre, il faut ne me
ien déguifer. -

— Avec 'opinion favorable que vous avez’
congue de moi, Sire, répondit Jean de Caiais,
comment. efi-il poflible que vous ayez pu me
foupgonner capabierde déguifer la vérité? Le
défir de'la gloire me fe trouve jamais avec ce!
vie# desames lches. Lehonnéte homine,; inter<
rog¢ fur un fecret qu’il a promis de garder, fa
ity maisil na pas recours au menfonge : Je ne
voudrois pas tromper le plus cruel de mesen:
nemis; comment, Sire, pourrois-je en impo-
ferdaun Prince adoré de fes fujets, & dontles
vertus m’ont plus étonné que la majeftép ——

Le Roi,; toujours plus rempli ‘d’eftime. pour
Jean; lui témoigna la plus grande confiance;
& , aprés de nouvelies carefles, it lui demanda,,
du ton de 'amitié; quelles étoient les deux
femmes & Penfant qui étoient peines {orla
Poupe du vaiffean. — L'une des deux, répon-
dit Jeany eft mon époufe; Uenfant eft notre
fils, & autre eft une de fesamies; je les ai re-
trées, I'une & l'autre; desmains d’un Corfaire; -
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ma femme m’a récompenfé de cette alions

par Je don de fa main; & certe main, queé
n’ont pu fiétrir les fers de ’efclavage, je 1’au-
rois préférée 4 celle des filles des plus grands
Rois. Le Roi ne put retenir fes larmes : —
Généreux jeune homme, lui dit-il, quelle
des deux eft votre époufe? — Cleft la plus
belle, celle fur les genoux de laquelle eft I’en=
fant. — Mais de quelle famille eft-elle? —
Sire, elle m’en a toujours fait un myftére,
& j'ai refpecté fon fecrer; fille d’un Berger
ou d’un Roi, Conftance ne me fera jamais
i plus, ni moins chére. — Elle s"appelle Conf=
tance, dites-vous, & fa compagne ne fe nom-
me-t-elle pas Ifabelle ? — Oui, Sire. — Ciel!
je n’%n puis plus douter; mais, continuez, &
racontez-moi par quel hafard ces deux jeunes
perfonnes font tombées entre vos mains, dans
quels lieux , & comment Conftance s’eft dé-
terminée & vous époufer? N’omerttez aucuné
circonftance. — .

Jean de Calais reprit fon hiftoire du mo-
ment de fon arrivée a I'Ifle Heureufe. Le Ro!
&fira qu’il la xeprit du moment de fa naif~
fance, afin de le mieux connoitre. Les dé-
tails-ou il entra, le récit de plufieurs combats
fur mer, & de quantité d’actions éclatantess
la- modeftie , avec laquelle il parloit de loi-
méme , Jorfqu’il ne pouvoit éviter d’en par-
ler , la naiveté avec laquelle il avouoit {28
fautes, on, du moins, ce qu’il regaf’do‘.‘:
comme des fautes, attendrirent le Roi3 1
avoit de la peine & ne pas laiffer gelater I'in
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térét qu'il lui infpirpit. Jean lui raconta com-
ment il avoit délivré Conftance & Ifabelle. —
Je 1’avouerai, ajouta-t-il, j’aimai Conftance
du moment que je la vis: Pendant les premiers
jours, je n’ofois laifler paroitre mes feux;
enfin, je lui déclarai mes fentimens, en trem=
blant ; Soit reconnoiflance , foit que mes foing
euflent touché fon ame, elle nme les rejeta
point : Je lvi demandai le nom de fa famille,
mais elle impofa & ma curiofité un filence,
que j'ai toujours obfervé depuis : C’eft alors
quafluré de fa tendrefie, & brilant moi-
méme de 1"amour le plus ardent, j’ofai lui
offrir ma main, & lui demander la fienne. I1
y a trois ans que nous fommes mariés ; notre,
amour eft roujours le méme; la mort pourra
nous féparer , mais je doute qu’elle puifle alté-
rer nos {entimens. —

Le Roi lui témoigna fa furprife, fur le pen
de curiofité qu’il avoit témoignée 4 Conftance,
depuis fon mariage, au fujet de fes parens. —
Er, file hafard , ajouta-t-il, I’avoirt fait naftre
d’une mére founillée de mille vices, ou d’un
pere infime? J'en eftimerois encore davan-
tage Conftance , répondit Jean , puifque, mal-
gré P’exemple, elle auroit des vertus qu’on
trouve rarement dans les perfonnes du plus
haut rang. — J’approuve votre générofité,
reprit le Roi; mais je crains bien que, fi elle
devoit le jour 2 quelque famille qui touchét
de prés au rang fupréme, fes parens ne fuf-
fent moins généreux , & ne vons enlevaflent
votre Conftance: — Ah ! Sire, s'éeria Jean,
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je ne puis rien contre l'autorité : Dans c&
¢ds ;. je confulterois Conftance 3 fi 1’ambition
excitoit en elle le moindre regret, je la ren-
drois a fon premier état, quoique je fufle affuré
que ce facrifice me conduiroit au tombeau:
Mais, fi Conftance étoit toujours la méme,
je défendrois mes droits jufqu’a la derniére
goutte de mon fang. Ah! de grice, Sire,
continua-t-il en tombant 4 fes genoux, fouf-
frez que j’implore vos bontés : 8i jamais quel-
que Grand, ou quelque Prince, venoit la re-
clamer comme fa fille, ou comme {a paren-
te, permettez-moi de la mettre fous la pro-
tection de vatre juftice & de Votre Majefts.
Qui eft-ce qui oferoit violer une fauve-garde
auffi refpectable ? — i

— Je la regois dés ce moment, lui dit Ie
Roi, les yeux mouillés de larmes : Va, fois
1*époux de Conftance, elle eft ma fille, &
je légitime ton mariage. ~— Que dites-vous,
Sire! Conftance, mon €poufe... Vorre fille. .«
O ciel! elle m’auroit aimé jufqu’d ce point!
Elle avoit bien raifon de m’en faire un myl-
tere | Jamais, jamais je n’aurois confenti a uft
mariage qui Pexpofe a perdre une couronné.
AR, Sirel elle eft votre fille, & vous étes Rol=
Je'fuis perdul — Raflure= toi; je ne fuis Mo~
narque que pour te furpafier en générofite. Ma
fille éroirt efclave , & tu n’as pasrougi de ’épou=
fer : Sans toi, elle feroit encore, ou dans 168
fers, dévoude aux caprices d’un maltre UMPe™
rieux , on dans unferrail , pour fervir aux plaifirs
d’un tyran, Tu as refpecté fa vertuj tu as me=
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rité qu'elle aimdr., & je romprois des neeuds
i légitimes! des feux fi purs! je déshonore-
rois, pour un indigne préjugé, ma fille, ton
fils & toi! Non, dufié-je m’enfévelir fous les
ruines du 1rdne, je défendrai mes enfans con-
tre quiconque oferoit troubler une fi .belle
union. En ce moment, il prit Jean par la main,
ouvrit la porte de fon cabinet, &, le mon-
trant 4 fes Courtifans : — Voila, dit-il, le li-
ératenr & 1’époux de ma fille; il 1’a fauvde
de linfamie, & je veux l’en récompenfer,
en le reconnoiffant pour mon Gendre : Faites
affembler le Confeil & les Grands de I’Erat, —
Jean -craignoit que le Confeil ne lui fie
pas aofii fuvorable que Je Roi; ce Monarque
le raffira. — Ma fille, lui dit-il, €toit adorée
de la Cour & du Peuple; elle 0™ jamais em-
ployé fon crédit, que pour répandre des grd-
ces & des biepfuits; elle faifoit chercher les
malheureux; pour les foulager; fi quelque
avide exacteur profitoit des circonftances pour
fouler les psuples, ils n*avoient qu’s poufiey
un cri vers Conftance, & Popprefleur éroig
forcé de leur rendre tout ce qu'il avoit pris;
elle ne connoifloit pas de plus grand fupplice
pour ces fléaux des Ktats. Tous, depuis mon
premiet Minifire jufqu’au dernier de mes Su-
jets, 1’ont pleurée, & la regretient encore, ——
Jean défiroit de favoir par quel hafird elle
€roit devenue la proie des Corfaires. Le Roj
luj raconta que Conftance & Ifubelle {e pto-
menpient fur le bord de la mer, & quayang
tencontré un Pécheur qui entrgit dans fa
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barque, elles voulurent voir jeter les filets;
quelles y entrérent avec lui, & allérent a
environ ung lieue en mer, & que, dans le
temps que le Pécheur éroir oceupé & retirer
fes filets; un Corfaire, caché derriére un ro-
cher, détacha fa chaloupe avee quatre hom-
mes, qui mendcérent Je Pécheur de la mort,
s'il faifoit aucune réfiftance : Tis le lierent
& firent defcendre Conftance & fon amie dans
la chaloupe, 4 laquelle ils attachérent la bar-
que, & les conduifirent dans Je vaifleay da
Corfaire, qui continua fa route; &, qu’en-
fin, lorfqu’ils furent hors de la yue des cdres
de Lisbonne, ils déliérent Je Pécheur, & lui
permirent de ramener fa barque. C'étoit par
lui que le Roi avoit appris tous ces décails.
Il n’y avoif pas de recherches qu’il n’etit
fait faire, depuis pres de quatre ans; mais,
fans aucun fuceds, foit que le Corfaire eas
été poufl€, pur les vents, fur des mers incon-
nues, foit que le Pécheur 1’edt mal défigné:
Le Roi, depuis le jour de I’enlévement de 2
fille, éroir plongé dans le chagrin & la trif=
tefle, n’ayant pas d’autre héritier de fa cou-
ronne que Conftance, & voyant déja fe former
plufieurs partis pour fe la difputer.

Pendant que le Roi entretenoit fon Gendre,
le Confeil fe formoit; tous ceux qui I"avoient
fuivi dans le vaiffeau de Jean de Calais, S'Y
trouvérent Il les avoic recus avec tant de
bonté , que tous lui étoient dévoués. Lor{f:—
que le Confeil fut afiemblé, le Roi expoid
tout ce qui g'¢toit pafié depuis le jour gue




de Jean de Calais, 43

Conftance fur enlevée; il peignit la généro-
fité de fean avec des couleurs fi fortes, qu’il
n’y eat perfonne qui pic le blimer : Il fuc
fecondé par le Marquis de Silveiro, pére d’Ifa-
belle, qui edr défiré que Jean phrt avoir deux
femmes, ou qu’il eltt un frére pour lui offtir
fa fille. Le feul Don Juan, premier Prince
du fang, qui avoit long-temps foupiré pour
Conftance, vouloit que le mariage filt rompu,
parce que, difoit-il, un Roi n’eft pas tenu
a la reconnoifiance, lorfqu’il y va de fa gloire,
& lorfqu’il sagit de I’héritiere du Tréne. 11
foutenoit que Conftance n’étoit plus an Roi,
mais 4 'Etat, & que c’étoit & ’Frat d’en
difpofer pour le bonheur des peuples. Le Roi,
fans difeuter 4 qui appartenoit le droit da
difpofer de Conftance, demanda sl étoit plus
permis 4 ’Etat quau Roi, d’enlever le bien
d*un particulier? Tous, & Don Juan lui-mé-
me, répondirent, d’une commune voix, que
te feroit une injuftice. — Ce mot a décidé
la queftion, reprit Je Roi: Ma fille appar-
tient 4 Jean, non feulement parce quil I’a
€poufte fans la connoltre; mais encore parce
qu’il 1’a achetée érant efclave. Vous allez
dire, qu’il fuffit de lui rendre fa rancon;
Majs c2 feroit une nouvelle injuftice; il 1%a
achetée de bonne-foi, ne fachant pas qu'elle
Ctoit Princefle : A préfent, qu’il le fait, il
eft le maicre d’en porter le prix auffi haut
qu’i] le trouvera & propos; & quel eft celui de
Vous qui ofera lapprécier? Don Juzn n’ofa
l'epl.i:;uer, & fe tut, en jerant un regard de
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dépit fur Jean de Calajs. Comme le Roi igno-
roit fa pafiion pour Conftanee, il prit pouf
Peffet du zele, les mouvemens de fa jaloufies
&, loin de-lui en favoir mauvais gré, lorl-
qu’il eut €té decidé qulon équipéroit une i~
cadre pour aller chercher la Princefle, il €8
donna le commandement 4 Don Juan , & voulu®
que Jean de Calais 'accompagnit.

Don Juan n’ofa refufer ces funeftes honneuts*
Cette commiffion mit le comble & fa ragé: -
Neveu du Roi, héritier du tréne de Portugals
en défaut de Conftance , depunis long - temps
aimant la Princeffe, & efpérant de réunir, p#*
ce mariage, fes droits & ceux de Conftances
fe flattant d'arracher, par les intrigues de '
politique, ce que fon amour n’avoit jamdi®
pu obtenir, Jean dérrnifoic fes efpérances
Rival couronné des mains de ’amour, il 0%
laifloit plus aucune refiburce 4 fon ambition s 4
laquelle la perte de la Princefie avoit donn®
de nouvelles forces. Il congut pour Jean 12
haine la plus eruelle; mais il la cacha fi bient
au fond defon ceeur, que le malheureux Jean
le regardoit comme fon protecteur a la Cour-
Don Juan ne lappeloit que fon ami; rite®
que la perfidie ne manque jamais de donner £
Phonnéte homme, qui, ne connoiffant ni 1"art
de tromper, ni le projet de nuire, ne peut Jes
foupconner méme ehez {es ennemis.

Don fuan hita les préparatifs de ce voyages
Je trafrre s’en faifoit un mérite anpres de Jean
de Calais & du Roi. Cependant, il femeit &4
fecret, 4 la Cour, des bruits injuricux a’ioﬂ
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rival. --- Un aventurier, difoit-il, qui n’a
méme pas, comme fes femblables, ’avantage
de pouvoir cacher l'obfeurité de fa naiflance
fous des titres empruntés ou fabuleux, fera
donc un des premiers Souverains de I’Europel
Le Portugal verra fur fon Trdne le fang royal
abforbé par un fang abje&t ! Le fils d'univil
Mmarchand donnera ‘des lois 2 la nation la plus
fuperbe , & foulera anx pieds le corpsde no-
blefie le plus généreux & le plus illuftre] Les
premiéres places de 1’Etat feront remplies par
des inconnus, des érrangers, qu’il tirera de ld
lie du peuple, & quel peuple que celui de Ca~
lais? Des matelots groffiers, des pirates accou-
tumeés an crime! —= : :
Ces calomnies en imposérent 4 peu de pers
fonnes ; on favoit que, quoique le pére de
Jean fiir commergant, il appartenoitd Pillufire
famille des Doria , qui avoient regardé le com=
Mmerce comme le moyen le plus honnéte de
foutenir la grandeur de leur naiflance, enap-
pelant la forcune dans les pores de Marfeille &
de Génes. i =
Cependant;, le Roi fit partir une corvette
pour Calais, afin d’averriz Conftance de tout
Ce qui venoit de fe pafler 4 Lisbonue : Don
Silveiro demanda Ja permiffion de prendre les
devans , pour avoir la futisfaction de voir plutde
fa fille. Conftance, depuis le départ de fon
Mari, vivoit dans la retraite, n’ayant d’autre
Tatisfaétion que de ’entretenir delui avee Ifa=
elle, d’apprendre 4 fon fils le nom de fon
Pere, & de fe le faite répérer mille fois pa
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jour. Elle parloit fouvent 2 fon amie de la
furprife de fon pére, lorfqu’il verroit le vaif-
feau de Jean. Ifabelle, qui craignoit que le
Roi, irrité du mariage de fa fille, ne s’en
vengedt fur fon époux, ne lui parloit gne froi-
dement de idée qu’elle avoit eue de fe faire
peindre fur le vaifleau; elle lui laiffoit méme
entrevoir {es craintes. --- Non, lui difoit Conf-
tance, non, le Ciel ne peut qu’approuver notré
hymen. Eh! pourquoi mon pere, dont tu con-
nois la bienfzifance, feroit-il plus inexorable?
Devois-je moins & qui m?a fanvé P’honneur &
la liberté? Que pourroit-il, d’ailleurs, repro-
cher 4 Jean? il a roujours ignoré qui j'étois*
Son mariage, loin d’4tre une témérité, eft du
ccear le plusgénéreux: Je pouvois n’étre quuné
perfonne abjecte; il n’a confulté que fon ceeulr*
Va, ma chére Ifabelle, mon pére eft juites
mon époux eft innocent; je vatlure que mod
ftratagéme réuflira, —-

Conftance & fon amie f&¢ promenoient fuf
le bord de la mer, lorfqu’elles apergurent UZ
vaifieau de fort loin : D’abord, elles y firent
pea d-atrention; mais, & mefure qu’il appro”
choir, Ifabelle crut reconnoitre le Pavillo?
Portugais ; elle le fit obferver a Conftance:
Il n"étoit pas extraordinaire de voir des vai'”
feaux de Lisbonae venir dans ce port. Le et
de Conftance palpita : Enfin, le vaiffean abo™
de, & elle remarque que c’eft une corvette avee
le Pavillon Royal. Conftance, qui, quelques
jours auparavant, paroifioit fi rafforée ,IdEVIﬁ.‘:
pile & tremblante, — Ah! c’en eft fait, &=
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cria-t-elle, mon forr eft déeidé. Mais, re-
prenant bientdc fes efprits, elle s'élance fur
le bord de la mer. Ifabelle ]a fuir; mais quelle
eft fa furprife! elle fe trouve entre les bras
de fon pére, qui 'arrofe de fes larmes. Elles
ne peuvent fuffire 4 Pexcés de fa joie; elle
fouléve fa tére, regarde fon pere , fans pou-
Vvoir profirer upe parole, & retombe fur le
fein paternel. Conftance s’approche, recone
noit Don Silveiro, & ne voit, dans fés yeux,
Que des fignes d’amour & de joie. Il s”arra.
¢he, enfin, 4 fa fille, &, mettant un genoun
4 terre, il lui annonce les ordres dont il eft
chargé. Conftance revole 2 fon amie s &Pem-
brafle, fans avoeir fongé 4 faire relever Don
Silveiro; elle revient & lui, le prie de l’ex-
cufer, & revole vers fon amie. Enfin, Ifa-
belle, moins agitée, prend fon pére par la
main, qui donne la fienne 4 Conftance, & ils
fe retirent dans la maifon de Jean,

Le bruit de la députation dé Don Silveiro
fe répand danstoute la ville ; les habitans vien.
hent , de toutes parts, rendre leurs homma-
8es 4 la Princefle : Chacon fe félicite d’¢tre
le compatriote de Jean. 1 étoit adoré & Ca.
ais; il le fur encore davantage, lorfyu’on eut
Appris toute étendue de fa gloire; &, quoi-
qWil en fir digne, il n’eut Pas un envieux.

On pere fe repentit, alors, du mepris qu’il
aVoit eu pour Conftance; il choifit le moment
OU les plos Grands de la Ville étojent chez
e, convint de fes torts, & la pria, devant
‘out le monde , de lui pardonner fon impra-
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dence. La généreufe époufe de Jean ne [ui
donna pas le temps d’achever; mais, courant
4 lui, les bras ouverts, elle le pria de ne
plus la regarder que comme fa fille, & lui
protefta qu’elle en avoit les fentimens, depuis
qu'elle éroit Vépoufe de fon fils, & qu’elle
les conferveroit jufqu’a la mort. Deux jours
s’étoient 4 peine écoulés, depuis ’arrivée de
Silveiro, qu’on entendit retentir le port &
la Ville de mille cris'de joie :'On vintavertir
Conftance, qu’on apercevoit 1’Efcadre Portu-
gaife. Pon Silveiro ne pouvoit pas croir€
qu’elle plic éere arrivée en i peu de momenss
& qu’elle el fuivi la corverte de fi prés. L’ai-
mable Conftance ne perdit ‘pas le temps €f
vainas contzftations ; elle prend fon fils entt®
fes bros, {e fait accompagner de Silveiro &
de :fa fille, & vole fur le port, couvert des
habitans de Calais fous les armes. Don Jual
& Jean de Calais débarquent; les Magiftrats
e préparent a les haranguer ; mais, Conftan~
ce, lesrepouflant avec douceur, s’approch€s
remet:fon fils entre’ les bras de fon épouxs
& couvres1'un & 1'autre de fes larmes. Jead
de Calais ‘n'efb pas moins attendri ; & Jes M3~
giftrats s qui avoient fait, ou qui-s’étoicat
fuit faire unfort beau difcours ; ne purent
exprimer leur joie, que parlesplenrs du f‘en_;
timent. Iis furent conduits chez fean, 2u br'™
des trompettes; des timbales & des bénedic
tions du peuple. ' 2518 :
Il avoit été réglé , aprés bien:des debatss

ar 1 i i wrils accom-
par les Magiftrats: dg Calais, 9 pagneroien’
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pagneroient Don Juan, & I’époux de Conf~
tance , a fon hltel; que Conftance fe trou-
Veroit au bas de 1’efealier , pour Jes recevoir 3
que Don juan, comme député par le Roi,
¥avanceroit le premier, mettroit un genon
€n terre, baiferoir la main de Conftance; que
Jean de Calais paroitroit enfuite, & feroit Ja
méme chofe. La précipitation de Conftance
dérangea cette importante cérémonie. On ag..
Toit tort d’attribuer a Pamour 1’invention ae
Pétiquette. Il fallut pourtant que Don Juan
& Jean de Calais s’y foumiflent : Le premier
baifa la main de Ja Princeffe ; mais, au lieg
de la préfenter 4 fon époux, elle le fit re-
lever, &, érendant fes bras, elle ’embrafly
mille fois, en lni répérant qu'il lui devoje
de I'amour & non des refpects, & que la qua-
liwé d’époufe lui étoit plus chére, que le cj-
tre de Princefle. Les grices, la tendrefie &
la beauté des deux €poux, émurent tous les
Ceeurs @ On n’entendoit, de toutes parts, que
les mots de vive Jean de Calais , vive g
Princeffe de Portugal.

Le fenl Don Juan, forcé de joindre fes
Scclamations 4 celles du peuple, ne refpiroit
que haine & que vengeance. Plus on applau-
diffoit 4 fon rival , & plus il I"abhorroit ; les
carefies que Conftance prodiguoit 4 fon €poux,
Ctoient pour lui un toorment plus infuppor-
tble que les fouets des furies. Dans ces
Momens funeftes, il dévouoir 4 la mort
Cetre Conftance qu’il adoroit. Il voulut la voir
0 particulier, foit qu'il efpérdt d% i fédui-
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re, on du'il cherchic un moyen de I*humi-
lier ; il prétexta que les ordres dont il ¢toit
chargé, étoient trop importans pour étre ren-
dus publics; & pria la Princefle de loi don-
ner une audience particuliére. Elle connoiffoit
trop les fentimens de Don Juan, pour la lui
accorder : Elle lui répondit qu'elle n’avoit
point de fecret pour fon époux ; qu'il pou~
voit s'expliquer devant luij que, d’ailleurss
elle voyoit trop de preuves des bontés du Roi
envers [ean de Calais, pour que les ordress
dont il ‘éroit chargé, ne duflent pas lui étr€
communiqués comme: a elle.

Don Juan pénétra le motif de la Princef-
fe; mais, diffimulant fa haine & fes defleinsy
il lui rendit un compte fidelle de tout ce qui
s'éroit pali¥ & la Cour e Lisbonne entre e
Roi & Jean de Calais : Il lui peignit, avec
¢énergie, Uimpatiepce ot fon pére €toit dela
revoir, & finic en la conjurant de partic le

latdr qu’etle pourroit. Conftance I'affura
qa’clle n’éprouvoit pas'moins d’impatience de
ratourner aupres du Roi, qu’indépendamment
de fon relpect & de fa tendrefle pout Ll 5
elle-étoit encore prefiée par le défir de lui T8~
moigner fa reconnoiffance de tant de bontes
Aprés que Don Juan fe fut acquiteé de 12
commiflion , il fut conduit dans l'appartemcnt
qui lui étoit deftiné.
.+ Enfin, délivrés de 1’embarras aceablant de
Ta cérémonie, les deux époux refierent feuls.
Vaines grandeurs, chiméres prillantes , qué

votie ¢clat eff infpide aux yeux de deux
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amans, qui fe retrouvent aprés une longue
abfence! Honneurs , gloire, richefles, applau-
diffemens du pewple, tout cela ne vaur pas
un foupir que le fentiment arrache. Jean éroit
pénétré du facrifice que Conftance lui avoit
fait, en lui cachant fa naiffance & fon rang.—
Eh ! mon ami, lui difbic naivement la Prin-
ceffe, tu nme me dois rien 4 cet égard : Je
connois ta délicatefle; fi tu avois fu que j'é~
tois 1’héritiere d’un Trdne, tu aurcis craint
de me faire tort, & je t’aurois perdu, peut-
&tre, pour toujours. Tu vois done que mon
filence €toit intéreflé. — Jean récompenfa cet
intérée par les plus tendres carefles. Il lui de-
manda pourquoi, du moins, aprés leur ma-
riage, elle n’aveit pas vouln lul révéler ceg
important fecret? _ Je connois, lui répons
dic-elle, 1a juftice & la bonté de mon pere;
Yavois l'une & Pautre 4 ménager; n’ayant
bPoint d’enfant, on edt pu obtenir de lui
de faire annuller notre mariage; au lieu que
J’€tois bien aflurée que fa juftice ne confen=
tiroit jamais 4 rendre mon fils malheureux,
& & me déshonorer moi- méme. — Jean fen-
toit toute la délicate(le & la prudeénce de la
Conduite de fon époufe. Chacun fe filicitoit
de fon fort; ’un, de tenir tout de l'objet de
fon amour, & Pautre, de les partager avee
Ui & chacun trouvoit des raifons d’aimes
Encpre davantage.

Don Juan prefloit le moment du-départ 3
“an & Conftance ne gnictoient point {ams
Tegretiune Ville ou ils éeoient adorés ; Jean

C ij
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propofa A fon pére de l'amener avee lui : Son
époufe , qui n'avoit pas pour lui moins de
refpect & d’égards que fon fils, fe joignit a
fes priéres; elles furent inutiles: Ce vieillard,
content de fa forcune & de 'eftime de fes con-
citoyens, préféroic ’état paifible de fimple
particulier, 4 toutes les grandeurs dont il edt
pu jouir & la Cour. Les deux ¢poux donne-
rent une féte fuperbe & publique, pour laif-
fer aux Calaifiens un témoignage de leur re-
connoiftance : 1ls répandirent leurs largefies
fur le peuple, & promirent de leur donner
fouvent des marques de Jeur fouvenir : Ifabelle
& Don Silveiro en firent autant; &, le jout
fixé pour le départ, tous les habitans les ac
compagnérent fur le port, & plufieurs les at-
tendoient dans des vaiffeaux, pour les efcor=
ter jufqu’au deld de la Manche.

Aprés avoir regu les ordres de la Princefies
Don Juan fit metrre 4 1a voile, Le temps éroif
calme & ferein, lesvents étoient favorables, toab
fembloit promettre la navigation la plus heu”
reufe: Tout’équipage, excepté Don Juan , gtoit
dans la joie; il maudiffoit & les vents propice
& I’alégreffe des matelots ; il invogquoit les tem”
pétes : 11 et défiré qu’un coup de vent gut
Gerafé Vefeadre contre un rocher , & quiil P
fe fir fauvé que Conftance & lui. Le ciel
exauce, quelquefois, les veeux des méehanss
pour rendre leur punijtion plus terrible & pid
éclatante. Versla fin du troifieme jour du Y,Oya_'
ge, lesvents changérent , Ja mer MUgIts d ePﬂfﬁ
nuages couvrirent les airs;une horrible tempe
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te, telle que la défiroit Don Juan, offroit, de
toutes parts, I'image de la mort. Jean trembloit
pour Conftance, & Conftance frémiffoit pour
fon époux : Mais, dans ces momens, ni les fu-
rears des flots, ni les éclats de la foudre, ni
les écueils, n’éroient autent 4 craindre pour
eux, que la jaloufie de Don Juan : Il épioit
le moment de la vengeance. Jean encourageoit
fon époufe , en méme temps qu’il aidoit a la
manceuvre ¢ Infirnic dauns ’art du pilotage,
il portoit fes foins par-tout; il €toit aux cor-
dages & a la poupe; il ordonnoit des mangu-
vres & en exceutoit ¢ Au plus fort de la tem-
péte, il veut obferver le temps; Don Juan,
qui étoit derriere lui, faifit le moment ou il
€roir le plus occupé, & le poufle dans la mer,
fans étre vu de perfonne. Il le vit, d’un ceeil
farisfait, Iutrer quelque temps contre les flotsy
mais il ne jouit de fon triomphe, que lorfquil
Peut perdu de vue. Le vaifleau étoit emporté
avec une fi grande rapidité, qu’il éroit déja
bien loin de I’endroit o Jean aveit été pré-
cipité, lorfqu'on s’apergut qu’il avoit difparu,
La Princefle commence & s’inquiéter, elle la
fait demander : On'le cherche par-tout, elle
s'alarme, va Je chercher elle-méme. Don [uan
partage fon inquictude, marque beauconp de
ztle pour Conftance, & de chagrin for le fort
de. Jean. Tout l*équipage eft dans la peine;
la confternation générale ne confirma que trop
& linfortunée Princefle, quelle avoit perdy
fon époux. Elle éroit, dans ce moment, anpres
Wifabelle: -~ Viens, ma chére amie, luj dit-
C ij
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fur le fein de fon amie; des fanglots &
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elle, cherchons-1e encore, &, s’il n'eft plus,
viens étre témoin de ma mort. ~— [fabelle,
qui connoiffeit fa vivacité, prit le fils de fean
dans fes bras, & la -fuivit. Elle s’élance fur
Ie Pont; Conftance I’appelle de toutes fes for-
ces, & fes cris fe font entendre fur les flots,
malgré les fiflemens des vents & le bruit de la
foudre. Le traitre Don Juan s’approcha d'elle,
en verfant un torrent de larmes perfides; &
apies s'dtre montre: le plus empreflé a le cher-
cher, il lui fit entendre qu’un coup de vent
Pavoit, fans doute, jeté dans les flots : 11
paroiffoit pénétré du plus profond regrer; il
témoignoit,, furtout, le plus grand embarras
pour atnoncer au Roi cetre funefte nouve'le.
Lorfque Conftance vit qu’il ne Jui refteit
plus d’efpoir : --- Adien, dit-elle a Ifabelie,

‘en ’embraffant: d’un @il fec, je vais ou I€

deftin m’appelle; ‘& ddji elle prenoit fon efior
pour fe précipiter: dans les flots. Don Juan &
retint, & Ifabelle, fondant enlarmes, lui pré-
fente fon fils : =-- Barbare,, lui dit-clle, prends
cet enfant, & enfevelis dans la mer rout €€
qui refte de ton éponx. Tu ne Vaimas jamaiss
puifque tu.n’as pas laiforce: de'réfifter 4 12
douleur & dete conférver pour fon. fils. ==
Conftance , étonnée. & confondue , refte u2
moment comme infenfible; enfuite, fes larmes
commengant 4 couler avec abondance , €€

penche fa téte for le vifage de fon ﬁls’des

pleurs font fes feules expreffions; enfin, fuc~

combant au poids. derfa-douleur -elle/ 1ombe
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évanonie aux pieds d'Ifabelle & de Don Juan.
Le liche , qui craint que la mort ne la lui
ravifie, dopne des marques d'une douleur qui

ut fincere pour la premiere fois.

On enléye Conftance de ce lieu; Don Juan
employe tous fes foins pour la faire revenir
3 1a vie: Il lui rendit le jour, mais non le
calme. Elle n’ouvrit la bouche, que pout pro-
noncer le nom de fon époux, du ton de voix
le plus lamentable : Tout, dans le vaifiean,
retentit de gémiflemens. -

Lotfque Don Juan crat que la douleur de
Conftance étoit calmée, il effaya de la confe-
ler; mais, foit quun doute fecret du crime
de Don Juan, foit que Pimags & Ja perte de fon
époux, lui rendifient ce monfire pius odicux,
elle refuls de entendre, & lui défendit de
s’offtir jamais & fes regards : Le fourbe fit fem-
blant d’obéir, & ne lui paria du refig du voya=«
ge, que par fes foupirs & fes larmes,

La tempéte avoit cefié ; Vefcadre arriva,
paifiblement , & Lisbonne : Le port ¢roit cou-
vert d’un nombre prodigieux d’habitans: L’ar-
rivée de la Princefie & le retour de Jean
éroient attendus avec impatience. Daulli loin
qu’on avoit apergul’efeadre, jufqu’au moment
ou elle aborda, on n’entendit que des eris de
joie, qui fe méloientau bruit des timbules, des
hautbois & de toure efpéce -d’infirumens de
mufique, Le Roi lui-méme , fuivi desprincipanx
Seipneurs de fa Cour, entra dans une gon-
dole, ornée de tout ce que Je golt peut ima-
giner de plus €légant & de phésa recherché ;

v
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& alla au devant de fa fille. Dés qu'elle ap-
percut fon pére, elle fe fic defeendre dans la
chaloupe avec fon fils & Ifabelle. Elle fe jeta
dans fes bras, &, 2 travers mille pleurs &
mille fanglots, elle Inj apprit la mort funefte
de Jean. Le Roi répandit des larmes fur cette
perte, non feulement 4 caufe de fa fille, mais
parce qu’il luj avoit infpiré, perfonnellement,
le plus fenfible intérér & Veftime la plus fin-
cére. Ce tendre pére partagea les regrets de
fa fille, & s’attacha particuliérement au fils
de Jean. Un deuil général fe répandit fur toute
la nation : On avoit fu que ce héros avoit
donné, dans plufieurs occafions , des preuves
éclatantes de courage, & que, dans d’autres,
il en avoit donné de la fageflz la plus con-
fomtée. On avoit efpéré qu'il porteroit fur
le trdne toutes les vertus qui peuvent contri=
buer & rendre le peuple heureux & 1’Krat flo-
riflant ; au lieu quon redoutoit le régne de
' Don Juan, dont on connoiffoit I"ambition dé-
mefurée, la fanfleté de cour, & Porgueils
leufe fierté.

Tandis que, dans Lisbonne, tous les coours
fenfibles étoient livrés 4 la triftefle, le fevl
Don Juan éprouvoit une fecrerte joie, & ré-
féchiffoir aux moyens de s’unir & Conftance-
Il favoit qu’il ne devoit jamais efpérer de
lui plaire; mais il étoit affuré que, sl ob-
tenoit fa main, le devoir fuppléeroit & 1"a~
mour. Dailleurs, il fatisfaifoit une autre paf-

fion plus tyrannique, 4 laquelle toutes éroient
fubordonnées ; 'ambition. Sans la main 4
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Conftance ,.. il ne pouvoit prétendre au tré-
ne; elle devoit le porter-# celui qu’elle choi-
firoit pour fon époux; &y-comme il navoit
pas lieu de croire que, jamais, elle le choi-
sit. de fon gré, il failoit faire naitre des cir-
conftances qui ‘la contraignificnt, Il imagina
de fufciter une guerre.

Il.avoit des ¢miflaires fecrets dans le Royaus=
me des Algarves , qui jetoient des femences
de mécontentement dans efprit du peuple,
tandis ‘que , par les faux rapports qu’il fai=
foit faire au Roi,; par des traitans, qui lui
€toient vendus , par Vimmenfité des richefles
de ce pays, on leur faifoit fupporter les deux
tiers des impofitions du Portugal, Les habi-
tahs, pecifiques, payoient, fans murmurer :
Perfuadeés que le Roi gvoit befoin de fecours,
ils fe privoient du néceflaire; mais les étran-
gers, que Don Juan aveit difperfés dans ce
Royaume, feéduifirent quelques mutins, fe
plaignirent hautement des impdts , & mal-
traitérent quelques exacteurs. Cetévénement,
queique tres-particulier, fut traité de révolte
geénfrale. On envoya des troupes a difcrétion.
Les Algarves dépurérent vers le Roi: On na
teur permit pas de le voir, & on leur répon-
dit .que la Nation devoit s’attendre au trai-
tement Je plus rigourzux , 3 moins quielle
ne payét une fomme que Don Juen favoip
bien qu’elle ne pourroit point. payer, Les dé-
putés jeteérent la confternation dans le Royau-
et On crut dfatisfaire 4 la juflice du Roiy
& puniflant (deuxides; princjpauié muting; &

v
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cela indme fat' regarié comme un' nodvead
crime , parce ‘que le plas coupable érant uf
agent fecret de Don Juan qui avoit chargé
dans fes dépofitions, il prétendit que cett®
dépofition avoit ¢té fuppofée & imdginée pat
les chefs de la nation. Les Algarves re pou-
vant pas payer la fornme exorbitatite” qu'on
leur avoit demandée, on leur envoya de nou-
welles troupes. Les Ageniy de<Don: Juan firent
courir le brait, ‘que-la Cour vouloit faire
fur eux un exémple qui efltaydt 4 jamaisle refte
du Portugal; que le Roi marcheit en perfon-
ne, pour’ fhire exécurer les principaux’ d’ep-
treux, & que le refie devoit ‘éere livee a la
bratalité du foldat & pali# an fil de 1’épée.
Tels furent les braits que Don- Juan ficfe-
mer. A'la térreur, fuceéda le murmure, &y
enfin, une révolre ouverte : Ses-Agens furen®™
les premiérs 4 courir’ aux ‘armes, f{oit povs
paroitre moins fafpeéts, foit pour exciter ¥
peuple par feur excwple. Llarmée des rebelles
étoit nombreufe, & d’zutant plus redoutalsle’s
que le fupplice’le’ plus affreux étoit ‘deftin®
aux vaincus. Dén Juan obtint le ‘commande-
ment de I’armée qu’on envoya dans le Royat-
me des Algarves :-Il fuvoit qu’il ne pouvoit
pas lui éure refufé; & ce n’étoit-que pour e
Tendre néeefuire, quil avoit forec ce pevplé
3 fo foulever: Moyen-abominable, mais dont
Vhiftoire fournic plufieurs exemples. :
Don Juan ne fut paymoins heurenzd chitier
les reboliegyqu’il ne Pavoit éré & les faire }“ou-
lever': Ils s'étoient Tetratichés du bord d'une
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riviere, fur laquelle ils avoient appuy€. leur
aile droite : Tandis que Don Juan les atta-
quoit pat leur gauche, une partie de fon ar-
mée pafloic la riviére au deflous de leur camp.
Les rebelles, qui avoient porté leurs forces du
cOté de ’atraque, & qui fe croyoient, d’ail=
leurs, en fureté du coté de la riviére, négli-
gérent cette partie; elle fut ponflée vivemant,
& , tandis que le détachement. pénétroit dans
les retranchemens par la droite , Don Juan,
avec la plus grande partie de fes forces, pro-
fitant de 1’étonnement des rebelles, renverfe
les détachemens d¢ Ja gauche, & fe rend mai~
tre du champ de bataille : Il remporta une
victoire complette; le carnage fur affreux; il
prit toutes les villes des Algarves, & fit périz
dans les fupplices quicongue avoit eu part &
une rébellion dont il éroit "autenr. Il foumit
de nouvean ce malheurenx peuple au Roi de
Portugal; &, par une trahifon encore plus
odieufe que la premiére, il forgales Algarves
3 1’aimer, en obtenant du Roi qu‘il lenr dtig
3es deux tiers des impdts, dont le fourbe les
svoit fait accabler. 1l revint a Lisbonne, com=
blé¢ d’¢loges par les vaincus & par les Etats
aflemblés de Portugal, qui lul décernérent les
honneurs du triomphe.

T1 n’avoit commis tant d’horreurs, que pour
arriver & la derniere : Il fe fervit du butin
immenfe qu’il avoit fait chez les Algarves,
pour engager les Etats a demander la Princeiie
en mariage. Il avoit préyn tous les obftacles
qu’il avoit 4 furmonter, Le pEemi_e: ¢toit

vi
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que ces mémes Etats, ayant fouferit 4 I’élec-
tion de Jean, apres la mort du Roi, il éroit
de leur honneur de la faire valoir, 4 1’égard
de fon fils, en qui le Roi avoit mis fes efpé-
rances. Illeva cette difficulté, en corrompant
les principaux Membres des Etats. Le fecond
€toit de faire confentir Conftance 2 ce maria=
ge, qui lui €roit odieux, & qui privoit fon
fils du Tréne : Il crut qu’il en viendroit &
bout, en confentant que le fils de la Princefle
régnit apres lui. Lorfqu’il eut gagné tous les
efprits, on propofa ce mariage au Roi, & on
Ie préfenta fous un point de vue §i favorable,
que ce Monarque faifit avidement ce projet:
11 en parla & 'la Princefle, qui ne PentendiC
quavec horreur. La plaie de fon ceeur f&
rouvrit avec une douleur pire que la premieres
Apres la perte de fon époux, elle ne concevoit
pas de plus grand malheur, que celui d’¢pou-
fer Don Juan : Elle protefta au Roi, qu’elle
fe donneroit plutdt la mort, que d’y com-
fentir.

Le Roi fut affligé de la réfiftance de fa fille ®
On Iy avoit i bien préparé, & fon efpric étoit
fi frappé de la beauté de ce projet, qu’il ne
défefpéra point du fuecés. Il laifia écouler quel-
ques jours, & fit de nouvelles propofitions =
La Princeffe marqua la méme repugnance. =7
Je fuis affligé prefque autant que toi, 14!
dit-il, de la mort du malheureux Jean; !
étoit ton €poux, & ce titre le faifoic MOP~
ter au Trdne : Sa naiffance , cependants ,3’3
laiffoit le droit d’annuller votre mariage ; J 8=
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vois affez de moyens pour y réuffir, fi je n’eufle
plus confulté mon amitié¢ pour lui, & ma ten-
drefle pour toi, que mon autorité paternelle
& la fierté de la noblefie Portugaife, qui n’eflt
obei qu’a regret 4 un Souverain, le premier
de fa race. Tu fais "accueil qu’il a recu de
moi : 8%l vivoit encore, & qu’il voullit ac-
cepter la moiti€ du Trdne, de mon vivant,
je le partagerois avec lui; majs de quel avan-
tage font 4 17Krat nos vains regrets? Eft-ce
pour nous feuls que nous régnons? Le ciel
n’a donné des Rois 2 la Terre, que pour faire
le bonheur des peupies. Ce bonheur exige de
grands facrifices. §’il eft des circonftances ol
le Souverain doit fe fouvenir que tous Jes hom-
mes font formés du méme limon que lui, il
en eft d’autres, ou il doit fe merttre au defius
des foibleflfes de ’humanitéy &, peut-étre,
neft-ce que par ces efforts, que les Rois font
au deflus des hommes. Telle eft celle ot nous
nous trouvens. Ton refus peut expofer ’Itat
4 des guerres fanglantes: Je touche au terme
dema vie; ’Ctat me demande un fucceffeur: Je
fais que ton fils doit I’¢cre; fes droits aa Tréne
font inconteftables : Mais connois-tu les trou-
bles inféparables d’une minorité? Tu régneras
pour lui; mais, combien de fois tes mains,
peua faites 4 tenir les rénes de I’Erat, ne fe-
ront-elles pas expoftes a les abandonner i ’a<
dreffe d>un politique habile, qui te dreffera des
embiiches inévitables? Don Juan 2 des drojts
au Trdne; julqu’ici, il m’a rendu les fervid
¢es les plus fignalés ; je n’ai jamais reconnuy
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enlui, que des vaes droites & légitimes ; mais,
qui faitfi fon ambition ne s’enflammera point}
fi, irrité de tes refus , il ne cherchera pas 4
s’en venger fur le fils d’un étranger, & neé
foulevera pas la nation contre luif Qu’il ait
le pouvoir en main, & tu verras ces memes
Grands, qui ontdéfigné ton fils pour me fuccé=
der, arracher le fceptre de fes mains : Cédons
aux temps, ma chere fille, en dennant ta
main 4 Don Juan; il confent que ton fils régne
aprés luij il devient ton protecteur & fon
pere. . .. — Dieu! quel pére! s’écria Conftan-
ce, & pouvez-vous penfer, 5'il a des enfans,
gqu’il ne mettra pas tout en c:UvIe pour les
faire régner , au préjudice de mon fils? —

Le Roi fut frappé de cetre objection, quil
étroit bien aifé de prévoir ; mais il trouva u
expédient gui n’obvieit 4 rien; c’étoit, €B
affurant le feeptre 4 Don Juan, de le décla-
rer tuteur & Régent pendant interrégne. Ln-
fin , & toutes ces raifons, il en ajouta tant
d’autres , & un défir i marqué, que Conl=
tance fe wit forcée de confentir & ce funsite
mariage, -que le peuple, féduit par l’appa~
rence des vertus de Don Juan, & par fes lar=
gefles , fembloit défiver. Les Etats furent in-
formés du confentement de la Princefies
il fut permis 4 Don Juan d’aller lni préfenter
fes hommages.

La premiére fois que Conftance le reguts
fon cceur fe fouleva, & un torrent de Jar=
mes coula de fes yeux: Le Prince eflaya var-
nement de la confoler : Le trattre favoit i bied
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prendre toute efpéee ‘de formes, qu'il plenra
avecelle, & ne cefla de Jui faire 1’éloge d’un
€poux, iqui', ‘difpit-il , - Pavoit plufieurs fois
flatté de fon amitié, & qui avoit acquis fur
fon ceeur des droits que le temps n'effaceroit
jamais. Don Juan s’approcha du fils de Confs
tance , & Inirprodigua’ les cirefles  Jes plus ten~
dres; ilme Pappela quefon fils, loud fa beai~
e yadmira fes maivs de reflemblance avee fon
maiheureux pére ,» & fe promit: bien de la
former dans:’arv des combars, & de lui ap-
prendre a régner. i :

Le. Roi fixa le jour de la~célébration da
mariage : Il voulut que ce fit le¢ méme qui
gvoit €té ‘pris pour le triomphe 'que les Brats
avoient décerné a Don' Juan: Conftance s qui
edc préféré la more 4 “ces affreux preéparatifs
gorebandonnarle foin & fon pére. 11 ordonng
tes fires les plus ¢clatantes , | fi publier 1les
Iourndis 5 régla la marche du triomphe’ qui
devoit: érel fuivi d'an repas magnifique , ' &
cette journce auroit fini par un bul; le len-
demain , les fétes devoient recommencery ce
jour zuroit€té deftiné aux tournois & aux
Joutes, & devoit feterminer par un fpe@a=
cle, dont le Roi. avoit fait placer le thédcre
dans la plus belle.falle du. chiteau : Ces f2-
tes devoient:durer huit jours. - Omibye de
non epoux, s”écria la Princefle, pardonne un
facrifice que je fais'd<ton fild & 41'Eracy il
n'y a-que le cieli&:toi rqui puiffiez-filvoir cer
qu’il va me codterd~— - . - 3
e TouL €toit: prétupour la;cérémonie du mae
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riage; Conftance, obfédée par Don Juan s
s’efforcoit , vainement, de paroitre moins trif=
te: Elle éroit entre les mains de fes femmess
qui la paroient ; Ifabelle foutenoit fon coura-
ge. On avoit dreflé un camp hors des murs de
la ville; la plus grande magnificence y ré-
gnoit 3 toute la Cour 8’y ¢roit rendue. Ceft
de 14 que ,.dans un char fuperbe , le Triotn-
phateur , fuivi de toute la Noblefie, devoit
partir , & allee prendre la Princefle poor la
conduire a PAurtel , & achever, enfuite, avec
elle, fa marche triomphale.

Don Juan venoit de quitter Conftance, pour
{e trouver au lever do Roi, & lui demander
fes ordres ¢ Elle le vit partir avec une joie
fecrette ;- la. contrainte o elle s'éroit trou-
yée, lui caufa un léger évanouiffement : Ifa-
belle courntelle-méme, dansfonappartements
chercher un -¢lixir , dont elle avoit fouvent
éprouvé la vertu, afin que Conftance plit pré-
venir de femblables accidens pendant: le refte
de la journée, LEn traverfant une des cours
du'Chiteaus elle apercut, dans les. offices s
un homme-dont la figure la frappa: Une lon-
gue barbe cachoit: une patcie-de fon vifage
pile & exténud; fes yeux émincelans paroil-
foient agitds: par. inquiétudéy’ il éroit nus
pieds, & de fales/haillons couvroienta pein€
fon corps. Ifabelle le fixa, plaignic fa mifére,
& fe difpofoit & lui faire Paurhéne s Elle 1’en-
tendit  foupirery & viciqutil-la regardoits #
fon tour, d’un air embarrafié. dfabelled’erd=
mina de plus prés;.eliles CTUL. FECONRQITE HES
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traits de Jean de Calais; la reffemblance de
cet homme avec ce malheureux époux, ’at-
tendrit plus qu’elle ne ’étonna: _— Bon-hom-
me, lui dit-elle, la larme a 1’eil, en lui
donnant deux pieces d’or; priez le Ciel pour
une infortunée, qui va fe facrifier pour fau-
ver fon fils, & pour empécher les plus grands
maux. — Le pauvre tendit la main pour rece~
voir les deux piéces d’or, & Ifabelle recon-
nut le diamant que Conftance avoit donné
a fon époux: Interdite & tremblaate, elle re-
garde atcentivement cet homme , qui lui fourit,
Ifabelle ne put plus méconnoitre Jean de Ca-
lais; elle alloit crier, & I’embraffer peut-étre 3
mais il lui fit figne de garder le filence, de
crainte qu’il ne fir découvert par quelqu’un
des valets de Don Juan. Ifabelle fe modéra,
& fe contenta de lui demander, d’un air indif-
férent, & d’un ton affez ¢levé pour éure en-
tendu de rout le monde, ce qu’il faifoit dans
le Palais, & 4 quel ufage on Pemployoit. Jean
lui répondit, qu’un des domeftiques de la
Princefle, touché de fa pauvreté, lui avoit
permis de fe chauffer an fen de la cuifine;
Qu’on luj avoit raconté fon mariage avec Don
Juan, & qu’il devoit étre employé & porter
le bois dans les appartemens. Ifabelle lui fit
un figoe qui ne fur entendu que de lui. Jean
fe retira & demanda aux autres domeftiques
quelle étoit cette perfonne charitable, il com-
prit aifément, par leurs réponfes, qu’ils n’a-
Voient rien entendu de leur converfation,
Qui pit faire fufpeter I’un ou ’autre.
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Ifabelle remonta dans [appartement de
Conftance; elle fit fortir tout le monde, &,
deguifant fon trouble : — Ma chére Conf=
tance, lui dit-elle , votre douleur m*affiige;
je fens, autant que vous, combien votre cozur
fouffre , & tout ce que vous aurez i fouffrir
pour accomplir ce funefte {ucrifice; Pintérét
de votre fils doit exciter votre courage. —
Je I’ai promis, reprit Conftance ; quoi qu'il
m’en colite, j"aurai laforce de remplir ce fu-
nefte engagement : Don Juan aura ma maing mais
qu’il ne compte jamais de régper fur mon ceenr's
je ne fais pourquoimon ame fe fouleve a {oB
afpect; d’autres m’ont offert leurs hommages,
je les ai refufés fans mépris; je les vois avec in-
différence ; leur nom ne me caufe ancun dépits
celui de DonJuan excite toute ma haine; apeine
puis-je retenir ma fareur, lorfque je le vois; &
je pafierois dans{esbras, & Don Juanattendroit
de moi les tranfports d*une amante! Ifabelle !
quw’il craigns d'y trouver la rage d’une furie |-

Ifzbelle, qui connoifloit la douceur de Conf~
tance, avoit de la:peine 4 expliquer un changé-
ment anfli prodigienx. Elle favoit que Do?
Juan avoit été le rival de fon époux ; gue
’ambition, peut-tre plus que ’amour, .]”1
avoit fait demander Ja main de fon ami€s
maiscette haine , fiimplacable , étoitfi peu f2ite
pour le caractere de Conftance, qu’elle pamlf‘
foit un phénoméne dans ’ordre de Ja naturé
& méme de la morale.— Avec de telles dil~
pofitions , lui dit Ifabelle, je ne confentiral

jamais quesous époufiez Don Juan--- £t quel
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moyen prendrois-tu, d’empécher, de différer
méme le fort qu’on me prépare? Ah! {0 m
en connojs quelqu’un, hite-roi de mele dire?
Jamais P"amitié n’aora fait une ation plus gé-
nerenfle. -— En voici un;je publierai que votre
€poux n'eft point mott. --- Que dis-tu? mon
¢poux ? Ah, [fabelle! Partifice eft tropgroffier;
& qui pourroit le croire, lorfgu’une époufe
n’a pu s’en flatter ? --- JPaccréditerai ce bruit;
je fufcitetai des témeins: Eh! quir faic, en
effer, i Jean ne refpire plus! un coup de vent
P2 précipité dans les flots; eft-il le premier
qu'un conp de vent, plus heurenx, ellt rejete
fur le rivage, ou contre un rocher, on dans
une Ifle? Si ’on a va le hafard, dans les
plus fortes tempétes, ofitir au matelor Juttant
conzre les vagues, les débris d’an vaiffeau,
& le fauver de naufrage, pourquoi la Provi-
dence n'auroit-elle pas fait le méme miracle
en faveur de voure époux? Il eft vrai qu'il y
a deux ans que nous l'avons perdn, & qu’il
femble 'que, §’il vivoit éncore, nous 1*aurions
appris ; mais, que favens-nous fi-des obftacles
infurmontables ne {e font pasoppolés, julqu’ici,
a fon retour ?

Conftance ’interrompit, --- Pourquoi, lui
dit-elle , ces réflexions font-elles fi tardives ?
ma chére amie, cette illufion, que vous vou-
lez faire adopter an public, me féduit, malgré
fon invraifemblance: En effer, quelle preuve
avons-nous-de- fa mort? quel outrage , fi Jean
me trouvoit 'époufe de fon rival? Oui, Jean
peut revenir; la reflource des malheureuxs

>
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I'¢fpérance, n'avoit jamais lui & mon cceur
c’eft 2 toi que je la dois. Va publier par-tout
que Jean n’a point ¢té englouti fous les flots.
Tu poarras, dis-tu , fufciter des témoins: Le
menfonge eft affreux, mais le motif en eft trop
beau pour que notre conftience nous en fafle un
crime; qu'ils le perfuadent & tout le monde s
hélas! qu’ils me le perfuadent, sl fe peut,
a moi-méme | Que dis - je ? malheureufe ! ol
m’dgare une erreur trop cheére! Crains, Ifa-
belle, d’avoir fait luire 4 mes yeux un éclair
qui me rendra les ténébres plus affreufes. Il
n’eft que wop vrai que Jean n'eft plus, que
Je vais époufer fon rival , & manquer 4 la foi
que J’avois juré de lui conferver au dela da
tombeau. — Un fecret preflentiment , que je
ne puis comprendre, reprit Ifabelle , que je
combats en vain, m’agite, depuis quelque
temps : Qui, j’efpére que le jour ne fe pal-
fera pas fans quelque événement heureux. Lorf-
que J’ai cru, comme vous, que vous aviez
perdu votre époux fans retour, j’aurois ré-
gardé comme un crime d’entretenir en vous
une efpérance chimérique ; dans ce moment s
au contraire, tout me porte & ’exciter; J 2
partagé vos plears, ne foyez point infenfible
2 ma joie : Elle eft trop vive, pour qu’elle né
foit point fondée.-—

Conftance étoit étonnée du calme & de 12
fermet¢ de fon amie. --- Hélas 1ui dic - elles
fi 1 as d’autres raifons d’efpérer que cﬂ[;}’s
que tu nras dites, ne me les cache pas.—=- -
belle, alors, fuppofa quelle vemoit de VOIf
-




de Jean de Caliis, 6q

un homme qui difoit avoir parlé A Jean de
Calais, depuis environ un an. Conftance fixa
attentivement fon amie, & l’embrafla ; elle
la pria de la conduire vers cet homme : ~em
Non, dic-elle, je craindrois 1’excés de vos
tranfports; je n’ai pas eu le temps de 1'inter-
roger, il vaut mieux que je vous répére fidel-
lement tout ce qu’il m’apprendra. -— Conf-
tance , impatiente, pria, prefla fonamie, qui
la conduifit, par dégrés, au point de pouvoir
lui apprendre , fans danger, que Jean étoit
dans le chiteau ; elle ajouta que la moindre
indiferétion pouvoit l'expofer au reflentiment
de fon rival. Lorfqu’elle futr bjen aflurée que
Conftance fe modéreroir, elle alla, elle-méme 2
ordonner , devant les autres domeftiques , 4
Jean, de porter du bois dans la chambre de
la Princefle. —-Je m’intérefie 4 ta misére , luj
dit-elle, je lui ai parlé de toi; elle te recient
au fervice de Don Juan; viens, je te pré-
fenterai a elle. --- Ifabelle eut foin de lui re-
commander, en particulier, de fe contraindre
autant qu’il lui feroit poffible.

Jean & Conftance ne fe virent point avec
autant de circonfpection qu’ils ’avoient pro~
mis ; cependant , ils ne furent entendus que
&’Ifabelle. L’amour , la furprife & la joie,
les tenoient comme enchantés : Jean, fous fes
haillons, étoit un Dieu pour Conftance ; elle
€toit dans fes bras, lorfqu’on annonga le Roj ,
Qui venoit voir fafille, avant d’aller joindre
Don Juan, au lieu ol devoit commencer {a
marche triomphale. Conftance alla au devant
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de fon pére, les yeux noyés de larmes de
tendrefle , & les bras ouverts pour ’embrafier.
11 parut furpris qu’elle ne fiit point eéncore
parée : Elle le pria d’empécher que perfonne
de fa fuite n’entrdc; & , lorfque tout le monde
fur forti, elle fe jera a fes pieds: ---Oh, mon
pere » s’éeria-t-elle, vous aimiez Pinfortuné
Jean de Calais j vous aviez confirmé notre
mariage , & vous m’avez dit, fouyent, que
Vous pattagiez avee moi le regret de fa perte;
daignez me le répéter encore; daignez map-
prendre ce que vous feriez , fi vous aviez
quelque certitude de Pexiftence de Jean. —-
Le Roi P"affura que, §’il en efit eu feulement
le moindre doute , jamais il ne 'auroit prefige
d’accepter la main de Don Juan: --- Maiss
ajouta-t-il, pourquoi c3s queftions inutiles?
Il n’eft que trop vrai que [ean eft mott. -—
Non, Sire, s*écria Jean de Calais, en tombant
& fes genoux; non, votre fils n’eft point mort,
jl vit pour adorer Conftance ; & pour répandres
&il le faut, jufqu’a la derniere goutte de fom
fang pour vous.--—

Le Roi fur frappé comme d’un coup d€
foudre ¢ Il remit [ean, malgré 1’étar ou il pa-
roiffoit 3 il les fit relever ’un & lautre, appeld
un de fes Officiers, & fit ordonner gu’on ful-
pendit la féte jufqua nouvel ordre, & Qqué
Don Juan ’attendit au lieu ou il éroits J‘;lf‘
qu’a ce qu’il efit terminé une affaire de la pius
grande importance,, qui étoit furvenue. e ROl
s’affic entre fa fille & [ean, & Iabelle loiTa-
conta ce qui s’étoit paflé , depuis le MOMERE
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qu’elle avoit rencontré Jean, fervant fes Cui=
finiers. Conftance n’¢roit pas moins impatiente
que le Roi, de favoir quel heureux hafard-lui
avoit fauve la vie. s

---Cen’elt, Sire , ni un covp de vent qui
m’a expole a la perdre, ni le hafird qui me
Pa confervée. Plus inquiet pour les jours de
Conftance, que pour les miens, dans le fort
de la tempéte qui a caufé nos malheurs, je
montai fur le pont, pour examiner i elle
dureroit encore long-temps; les ténébres dont
la mer éroit couverte , m’empéchoient de voie
aurour de moi; quelques éclairs qui fillonné-
rent les airs, me firent apercevoir Don Juan
2 mes cotés. [e favois qu’il avoit long-temps
Toupiré pour Conftance ;3 mais la conduite gu’il
dyoic tenue 4 notre ¢gard, fon refpet pour
mon ¢poufe, & Pamirié qu’il me témoignoir,
ne me laiffoient aneun lien de me méfier de
lui. Je m'approche en titonnanc; il me parle
du fecours gue j’avois prété 4 la manceuvre,
& me prie de I’aider 4 voir fi les écoutilles
€roient bien fermeées ; ‘il me tenoit par.ls
brag, & me conduifoic: Je le fuivis, &, lorf~
Que je fus fur le bord, il pafla derriére moi,
& me précipita dans les flots.——

Le Roi, Ifabeile, & Conflance furtout,
Frémirent : Conftance fut la moins étonnée;'
elle expliqua aifément, alors, la caufe de
la haine invincible qu'elle avoit pour. Don
Juan. Ifabelie trembla pour fon amie, en
fongeant que ce monftre avoit écé fur le point
de Iépoufer ; & le Roi fe reprocha d’avoix
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prefié cette union déteftable. Il jura, de ce
motnent, de punir fa perfidie, & dit4 Jean de
continuer.

» J’allai, reprit-il, par mon propre poidss
» jufqu’au fond de la mer ; alors, frappant Ia
g terre du pied, & divifant l'eau avec mes
s bras, je revins fur les flots; ils étoient fi
» 8gités; que mon expérience dans 1’art de
 nager ne me fervit prefque de rien; je com-
3, battis contre leur fureur, tantdt porté dans
s les airs par une vague, & tantdc fubmergé
s par celle qui venoit la frapper. Je fentis up
#» coup violent; c’étoit la quille d’une cha-
s loupe, qui avoit été, fans doute, écrafée
s contre quelque rocher; je V’embraffai , &
» me livrai au caprice des flots : Un coup
3 de vent me poufia vers la terre: Alors, m€
2 tenant accroché 4 Ja quille par un bras, )€
s Dageai de l'autre, jufqu’a ce que mes pieds
o portérent 4 terre; deés que je la fentis, j@
5 e fis qu’un léger effort, & je me trouval
45 fur un rivage inconnu.

s» J& m%étendis fur le fable, accablé de fa-
s tigue, & pouvantd peine refpirer. La pet-
5 fidie de Don Juan, & le fouvenir de Conl-
s tance, abandonnée 4 fes furenrs, furept 169
s feuls objets qui m’occupérent jufqu’au Té~
» tour de P’aurore. Dés que le jour fur aflez
s gtand pour me conduire, je me levais J
» Tegardai autour de moi, & je me vis d2Dg
»une ile déferte. Figurez-vous Ja fitnation
» d’un homme qui perd tout ce qu’il a d€ Pl‘i?

» cher, ou, du moins, qui le fait 2 12 fa‘f;n




de Jean de Calais, 3

» d’un infidme affaffin, & qui ne voit aucun
2» MOYyen de le fecourir : Je remerciai, ce-
» pendant,-le ciel de m’avoir fauvé la vie %
ss J’efpérai que, puifqu’il m’avoir retiré du
s» fond des mers, il me rendroit, un jour,
s, Conftance & mon’ fils. Je parcourus toute
2 I'ile, & je n’y trouvai avcun veftige d’hom-
s; me. Toute inculte & fauvage quelle érojt,
»» )’y découyris des bois agréables , done les
s» arbres paroifipient éwre de Ia plus grande
»» ANtiquité ; il y en avoit plufieurs, qui étoient
»» Chargds de fruits; ce fut mon feul aliment,
»» Pendant quelques jours, Un couteam, que
55 J’2v0is fur moi, me fervic & couper guel-
s; ques branches; j’en élevai une cabane fuy le
»» bord de la mer, afin d%rre & portée de me
»» faire entendre, 5"l pafloit un vaifisay, Je
sy me fis des inftrumens commodes pour la
s; Chafle : C'éroient des pieux & des efpices
p de filets, tiffus d’un ofier trés-mince 3 &
» laide d’uon caillen & de mon couteau , je
»» e procurai du feu. J’ai paflé deux annges
»» dans cetre ile, dont je faifois, fouvent, Je
sy tour, dans ’efpérance de découyrir quel-
»» que vaifieau. Je montois far les arbres Jag plus
»s €levés, & jejetois, inutilement, ma vue de
» tous cbrés. Lefpoir m’a toujours foutenu,
»»=—Grand Dieu! difois-je quelquefois, ren-
s» dez-moi Conftance & mon fils, & je renonce
» POUr toujours A fortir de ces lieux,._

» 2l pafié deux années dans cerre cruelle
s incertitude, lorfque, gagnant, un jour, &

1

»non erdingire , le bord de Ja mer, je vis
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,» fortir d‘un bois épais un homme qui paroif-
»» fOIL vEnir au devant de moi. A cetie vie,
5 Ju joie s’empara de moij 1'efpoir ranima
55 MON courage ; je crus que quelque vaiflean
5, avoit échoué fur la cOte, & je bénis la Pro-
5 Vidence qui me faifoit éprouver un bien-
4 fait fur Jequel j’avois tonjeurs compteé : Je
,» volai au -devant de cet étramger , pour
55 10l donner du fecours, s'il avoeit fait nau-
5 frage, ou pour lui en demander, il devoit
,» continuer 1a route. Je ’abordai; la donceut
5 €toit peinte dans fes yeux; je ne fais quoi
5 d& célefte brilloit fur fon vifage; je me
,» fentis entrainé, malgré moi, par 1"amout
4> & par le refpe. Ses cheveux, en trefles
,» Ondoyantes, flottoient au gré des zephyrss
,» 1’enjouement étoit fur fon front & la cot-=
5 fiance fur fes lévres; fa jeunefle infpiroit
’intérée le plus tendre; fon fourire €toit
celui de la bienfaifunce qui vient de fairg
un heureux. --- Jeune-homme, lui dis-jes
,» quel que foit le fort qui vous amene en
,» <es lieux , foit que la curiofité vous ait en~
4> B2g¢ & defcendre dans cette ile inhabitées
foit que vous y ayez ¢té jeté par la tem~
péte, ordonnez, vous pouvez difpofer de
moi, peut - étre ne vous ferai - je pas 1nU~

-

=
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i, tile, Il y a deux ans qu'un perfide...- =

5 J& fais, me répondit-il, votre malheureuf®
s aventure; je fais qulavant vous, perfonne
w 0'avoit abordé dans ce {éjour inconnu 28
. tefte des morteis. - Je fus furpris que cet
g Ctranger pac favoir mon hiftoirey GH ue

-
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s POUVOIt étre connue gue de:Don Juan & de
s MOIL. ---= Comment, luj dis-je, Don Juan
s a-t-il ofé confier 4 quelqu’un cz détefiable
» affuflivat? — Il n’y a pas de crime, re~
»» prit-il d'un air grave, qui ne pénetre, toc
» Ou tard ; ceux dont il s’eft rendu coupable
s, depuis eelui-1a, font mille fois plus atroces.
»» 1l a excité les Algarves a fe révolter, afin
»» Que e Roi de Portugal lui confide le com-
» Mandement de Parmee qu'il enverroit pour
»» les chétier : Son. projer a réufli; il a faic
s couler des torrens de fang, pour affouyip
s» fon ambition : C’eft peu; il a corrompu
s> 'aflemblée des Tirats, pour faire demander
s a0 Roi, comme une récompente de fa vic~
s3'Loire, la main de ton époufe: On s'eft fervi
s» du prétexte du bonlieur public, & le Roj
s lui-méme 2 été entrainé daps ce prajet,

» J& vois que ce difcours te furprend ; tu
» D€ Congois, ni comment j'ai abordé dans
s cette ile, autour de laquelle tu n’apercois
»» aucun vaifleau, ni comment j’ai pu favoir
»» C& qui te regarde; eh bien! Jean de Ca-
» lais, apprends que c’eft pour toj feu] que je
»» fuis venu ; que ce neft point la mer qui
»» M’ apporté, & que j’ai fuivi des routes
»» inconnues aux mortels, pour te rendre 4
»» une €poufe qui t’adore, & 4 ton fils, dont
3> Ona juré la mort. C’eft demain que doir fe
» terminer le funefte hyménee, qui livre an
»» barbare Don Juan, ton fils & ton ¢poufe.
» ~=- Oh Ciell m’écriai-je, féparé par tant
s de mers, que me fert d'éere infirpit de

D ijj
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5 malheurs auxquels je :ne puis: m’oppofer 7
s Vous rendez mon fort mille fois plus aifreuxs;
% j’elpérois que la méme main qui m'avoit
s, Ietité du fond des abymes, me rameneroity
»» Un jour, auprés de Conftance; je me flat=
sy t0is que fa vertn rendroit inutiles tous les
5, efforts de Don Juany & ceft demain qu'il
5 Vépoufe! Vengeance céléfte! & wous per-
s mettez ce forfaic! Ev wous, jeune Lrran-
55 g2y que je prenois pour I'envoyé d'un Dies
5, bienfaifant, pourquoi n’eft-¢e:quian momens
5 que le facrifice eft prétide s’accompliry que
, vous me ’annoncez? -~ Afin de te faire
5 Micux connoitre,, me-répondit-il, que, dans
4 quelquétat que I’homme fe wrouve, il eff
5 conduit pay une providence fecrette, dont
4, il ne peut apercevoir les reflorts. 8i je Uas
5 vois' plutdt inftruic des defiins de Don
5 Juan; fi je t’avois facilité les'moyens de te
5, rendre 4 Lisbonne, pour te venger, crois-
5 tu que ton rival, dont la fourde politiqué
5 a fait foulever un Royaume entier, 8T
5y manqué de’ moyens pour te faire perir s
,» Homme aveogle! 1"Etre Supréme t’a Ui¢
,» du néant, & tu doutes qu’il puifie far€
,, tout ce qui te parocit impoffible. Adore-1€%
., abandonme-toi 4. fa volonté, & ne fond®
95 jamais feg déerets. ~-- y

,» J& me profternai aux pieds de 1’incons
»5 U, --- Deffillez mes yeux, lui dis-]e, v
5, que vous foyez; Efprit célefie, eaché TOUS
4 Cette enveloppe humaine, ou mortel coms
»y 10 1HOi,; mais animé dwie vertd plus pés=
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»¥e, foyez mon garant auprés de 1'firre des
» fites 5 quels que: foient fes defivins Jur
»IOi, je m’y foumets, & les coups les plus
» terribles, ne m’arracheront’ aucun mur-
sy Mure. --- L?nconnu me releva , me ra-
2 CONTA Tout ce qui s'toit pafié depuis le
3y INOmENT qu’on m’avoit cru mort; il m’af~
ay Tura que Conftance mtoit fidelle, & qu’ella
» "¢ furvivroit point 4 fon mariage , il
»> S'accompliffoit ; ‘que je lui ferois, bientde,
sy Tendu, & que, malgré les apparences, Don
»» Juan ne feroit jamais fon époux.

»» |’écoutois avec une furprife mélée d’ad-
s Miration & de crainte; il me propofa de nous
s afleoir aupres d'un arbre, (c’roit hier, an
»» coucher du foleil); &, aprés ne m’avoeir
sy 12ifi€ ignerer 2ucun dérail de tout ce qui
» tegarde le Roi, Conftance & Don Juan
»» il me tint les propos les plus fublimes, fur
» la verta, fur la profpérité des méchans, fur
sy les infortunes des bons; fur Pordre moral
» & phyfique de Punivers, og le triomphe
s» du mal ne pouvoir étre que momentané ,
o+ Parce que ’ordre érant une émanation de
»» Etre incréé, il étoit nécefaire que tout
s» rentrdt dans Yordre, quelque renverfement
s; qu'il edt éprouvé, comme ’huile, mélée
»» avecd’autres liquides, gagne toujoursle def-
5 fus, avec quelque violence qu’on les ait agi-
s 1€ & confondus enfemble,

»» DEja les.ombres couvrotent la- face de Ja
»s terre, je I’écontois ayee tranfport, un fom-
»» Meil importun s'emparoit de moi; jelechaf-

D ij
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s> Tois en vain. Jufqualors, je-’appelois, tous
55 185 jours, aw fecours de mes peines ; dans ce
s, moment, il m’affligeoit : J'eus beau le com-
4y battre, mes yeux s’appefantirent : Je pris la
»» main de ’inconnu, je la portois 4 ma bou-
5 che, pour la baifer, lorfque, tout & coup,
95 j€ perdis connoiffance.

55 Quel a été mon étonnement, lorfqu’au
s» lever de l’aurore, mes yeux fe font ouverts!
sy L'inconnu eft le premier objet qu’ils ont
s5 cherché; j’ai gémi en ne le voyant plus : J"ai
s, regardé autour de moi, i’ai fixé ma vue fur
sy e Palais, que j’ai en d’abord quelque peine
ss 4 reconnoitre. Enfin, je n’ai plus douré de
s; tout ce que 1’étranger m’avoit dit daps
s 1'lle, & j’ai remercie VEtre Supréeme. J’a-
s» vois plus d’emprefiement de revoir Conf-
5 tance , que je n’érois embarrafé des moyens
g5 de m’y préfenter : Les foins que la Provi-

. 5 dence venoit de prendre demoi , mejaiffoient

5 fans inquiétude pour l'avenir; la magnifi-
,» cence & la pompe du triomphe de mon ri-
»» Val, que je comparois avec I’état miférable
»» Ol je fuis, étoient plutdt un objet d’amu-
5 fement pour moi, que de chagrin & de hon-
49 t€. J7al rencontré plufienrs domeitiques du
»3 Palais; ils m’ent demands. par quel hafari!
s {"6tois, fi matin, dansles cours: Je leur &l
s, Tépondu que j’étois un pafiager qu’une hor~
» Tible tempéte avoit jeté dans les flots, &
#» Qui avoit eu le bonheur de fe fauver, D141
sy qui avoit tout perdu: Je me fuis amuft un
,, moment & implorer leur. charité, Les plus
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ss Tiches m’ont méprifé, en me- traitant de
»» parelleux & de vagabond: Ceux 4 qui la for-
3» tune commence a fourire, & qui n’ont pu
»» Oublier encore leur ancienne misére, m'ont
s» tefufe plus honnérement; mais je n’ai trouvé
»s des ceeurs fenfibles, que dans les plus pau-
3o vres. Cleft un jeune homme laborieux,
y»» qui fert & I"office, & qui, aprés avoir vu
» 1’accueil que les autres m’avoient faic, eff
s» VENU m’apporter la moitié de fon déjediné,
ss & a obrenu qu’on m’employeroit. Ceft avee
»» Jui qu’lfabelle m'a rencontré: Si je n’étois
»» Occupé de foins plus importans, je deman-
s» derois au Roi la permifiion de faire la méme
s> €tude fur les courtifans. :

Jean de Calais cefia de parler, & fon époufe
fe rejeta dans fes bras : Le Roi fit appeler
un ancien Gouverneur du Royaume des Al-
garves, que Don Juan avoit fait condamner
a une prifon perpéruelle, pour avoir ofé por=
ter au pied du I'réne les plaintes du peuple.
On le tira des fers, & on Pintroduific dans
I'appartement de Conftance : Le Roi aila ay
devant de lui. -— Irnfortuné vieillard, Jui
dit-il, me pardonneréz-vous les maux que je
vous ai faits : Mon peuple vous avoit choifj
pour €tre aupres de moi Vinterpréte de fa
douleur; &, par la plus affreufe des injufti-
ces, je vous ai traité comme un feélérar, &
Jai défolé votre pays. Don Juan m’a aveu-
glé; ilen fera puni, & moi, je me punis de
m’étre livré aux confeils d’un perfide, en
Avouant mon injuftice. Allez chez les Algar-

D iy
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ves; foyez mon protecteur auprés d’eux; re-
prenez vos emplois, &, furtout, annoncez-
leur que je réparerai les maux que Don Juan
leur a faits fous mon nom : Vous leur porterez
fes dépouilles, & vous ferez arréter {os come
plices. Vous partirez demain ; mais, de craintg
que le coupable n’échappe 4 ma vengeance,
YENtiez encore, pour quelques inftans, dans
votre prifon, -~ °

Le Roi lui demanda les preuves des ma-
neeuvres de Dop Juan. Le Gouverneur, dans
la crainte que ce Miniftre infidelle ne les fit
enlever, les avoit confiées 4 un ami fecret
qu’il avoit 4 Lisbonne : I1 lui écrivic, & le
Roi les eut dans Iinftant méme.

I1 €toit dangerenx & difficile d’arréter Don
Juan : La plus grande partie de la Cour le
craignoit ; autre étoit intérefliée 4 le ména-
ger,.& le refte lui éroit vendu. Toutes les
troupes qui ¢roient dans Lisbonne étoient fous
les armes, pour honorer fon triomphe ; elles
avoient combattn fous lui, & il avoit fu fe
les arracher , en leur permettant le pillage des
villes qu’il avoit affiégées. 11 avoit marqué ae
peuple toutes les vertus qui pouvoient le fé-
duire : Il aveit acheté 1’amvour des uns par
fes libéralités, & le refpeét des autres, par
Yufage qu’il faifoit de fon autorité.

Don Juan attendoit le Roi, depuis long-
temps 5 pour commencer la marche de rolf’
triomphe : Quelques évanouiffemens, que C‘_”—’ e
tance avoit eus dans la matinée , lui firent
imaginer de fe fuppofer beaucovp plus ma-
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lade : On fit cacher Jean de Calais; & le Roi
fortit de 1’appartement de fa fille, afféz ému
de tout ce qui venoit de fe pafier , pour au-
torifer le bruit qu’on vouloit répandre. Ifa-
‘belle appela les femmes de Conftance d’un aig
inquiet, en difant que la Princefle étoit trés-
mal. Les courtifans, qui actendoient le Roi pour
le fuivre au camp , & quil'entendirent , ajou~
terent 4 la nouvelle les circonftances les plus
funeftes. On n’entendit, bientdt, que des cris
& des gémiflemens interrompus- par ces mots,
la Princeffe (e meurs. De 1a Cour, le broic
paffe 4 Ia ville, & ¢ent émiffaires le portent
au camp de Don Juan. Il plit, en apprenant
cetre nouvelle, & vient lui-méme ay palais,
fans efcorte. Le Roi s’y étoit attendu, &, dés
qu’en le vit entrer, on Iui dit qu’avant d’al-
fer 4 Pappartement de Conftance , le Roj dé-
firoit lui parler: Il fe rend & fes ordres fans

¢fiance. -— Don i[uan » lui dit-il, vous avez
de cruels ennemis! je les ai découverts ; ¢%-
toient eux qui vous perdoient dans Pefpric
de ma fille: Ils vont plus Join, zujourd’hui,
Hs vous attribuent la caufe de fa maladie §
ils difent que vous ’avez empoifonnée. Ne
penfez pas que leur calomnie ait fait la moin-
dre impreflfion fur mon efprit; elle eft trop dé-
Pourvue de vraifemblance ; ’inutilité de ce
erime vous juftifie dans mon efprit; mais ca
well pas affez pour vous : je veux que vous
confondiez les calomniateurs en plein Con-
feil, afin que, fi Je ciel nous enléve Conftan-
€, celui qui doit me fuccédef) au Trone ,

v
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foit. exempt de foupgonaux yeux de fes fir-
jets. ~—-

Don Juan, innocent de ce crime, étonng
de la bizarrerie de cette aceufation , parla de
{es calomniateurs avec plus de mépris que de
haine. Il fupplia le Roi d’zfilembler , au plus
vite , fon Confeil , & de lui nommer fes ac-
cufateurs. ~— Il n’eft pas encore temps ,- dit
le Roi; vorre triomphe en fera bien plus écla-
tant, lorfqu’apres vous érre juftifié,, le Con-
feil & moi vous les nommerons, pour vous
laiffer le maitre de leur fort. Je les ai fait
arréter , ils font gardés & vue; pour vous,
mon Palais...--- Non, Sire, reprit Don Juan
d’an air ferme, les liches croiroient que j’ai
choifi moi-méme cet afyle ; pour me mettre
en fureté. Quand on eft innocent, quand oD
n’a rien & craindré, tout ce qui peut ref-
fembler a la proteétion, eft un outrage : Des
fers , & votre juftice, voild tout ce que je
demande, -~ ;

Don Juan vouloit aller fe rendre en pri-
fon; le Roi le fit confentir & prendre uB
appartement dans Je Palais, & a fouffrir qu’un®
garde yeilldt fur lui, pour la forme. Il de=
manda la permifiion de voir Conftance : L&
Roi ’accompagna lui- méme 4 fon apparté~
ment; mais on leur dit qu’elle fe trouvoit
beaucoup mieux, & qu’elle repofoit. Le RO
fe tourna vers Don Juan, & lui témoighd
qu’il n’avoit pas befoin d’aucre jultification s
& qu'il éroit tenté de n’afiembler le Confeil
que pour proceder contre les calompialeurss
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Don Juan voulut, au contraire, que fon
triomphe flt éclatant, & que les coupables
lui fuflent confrontés. Le.Roi le conduiiic,
alors, dams 'appartement qu'il s’étoit choifi ,
& nomma les Officiers qui devoient le garder.

Cependant, le bruit fe répand que Don Juan
elt arréeé; Pimpreffion qu’il faic fur les ef~
prits produit differens effets ; le peuple mur-
mure & les troupes fe mutinent. Le Roi, qui
connoit l'efprit altiee & préfompruenx du
Prince , lui fait dire que, §’il n’appaife les
troupes, leur f€dition confirmera les foupgons
que {es ennemis peuvent avoir répandus fur
fon innocence dans 1’efprit du peuple. Don
Juan donna dans le piége, & cderivir a fes
Officiers ; Que c’étoit volontairement qu’il
€toit prifonnier; qu'il s’étoit remis lui-méme ,
malgrée leRoi, afin de découvrir quelques enne--
mis fecrets qui"accufoient d'avoir attenté aux
jours de la Princefie, qui n’attendoit plus que
fa convalefcence pour lui donner fa main :
Accufation ridicule , & i peu vraifemblable,
que le Roi n’avoit confenti quiavec répn-
gnance a l"admettre 4 fe juftifier : Qu’] éroit
de fon intérét, & de fon hobneor, d’tre
jugzé, pour effrayer, parle fupplice des cou-
pables, les laches auteurs d’une telle impof~
ture. 11 leur ordonnoit, en conféquence, de
punir avec la plus grande févérité, quicon-
que eleveroit la voix en fi faveur, foit
avant, foit aprés le jugement : Il leur en-
joignoit 4 eux-mémes, fous les peines les plus
rigourewles , de n’obéir quan Roi.

D vj
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Quant au peuple, qui croit toujours les cho-
fes les plus extraordinaires, il fuffifoit que l2
vie de la Princeffe fit en danger, pour que le
feul mot d’empoifonnement, prononcé myf-
térieufement par quelques émifizires fecreis,
rendit évident I"attentat de Don Juan: Dail-
leurs, comme on n’avoit point 4 craindre que
ce Prince eldt aucune communication au de-
hors, on fit. coutir le bruit que Jean de Ca-
lais vivoit encore; ce'qui donna liew a de
nouvelles conjectures qui amusérent le peuple,
& lui rendoient Don Juan, tout au moins,
fufpect.

Dés que le Confeil fut affemblé, le Roi fit
doubler la garde de Don Juan; il avona queé
I’empoifonnement de la Princeffe €toic un

crime imaginaire, dont ’accufation fuppofée

n’avoit été qu’un prétexte, pour dter au cou-
pable les moyens d’échapper 4 la punition de
crimes non moins atroces & plus réels. I de-
manda au Confeil quelle étoit la peine que
les lois infligeoient 2 un fujet ambitieux s
qui avoit abufé de fon crédit & de fon pou~
voir pour exciter & pour forcer tout un pev=
ple & fe révolter contre fon Souveraip. Il 0°Y
gut perforine qui héfitdt de prononcer que €6~
toit Ja mort la plus infime.— Le Roi ajouta:
Quel feroit le fupplice qu’on devroit lui fair€
fubir, fi, abufant des bontés de fon maitres
il avoit fufeité cette révolte pour fe faire don~
ner le commandement de l'armée, qu’il a¥-
yoit mis fon Roi dans la nécefficé d’envOyer
contre les rebelles ? ~=- Le Confeil frémit de
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I"atrocité d’un tel crime. On répondit-qu’il
n'y avoit pas de Légiflateur qui elic pu prévoir
un cas femblable, & que, dans ces occafions,
¢’¢toit aux Rois a prononcer.

—Ce n’eft pas tout, dit le Roi; fi le monf-
tre qui a commis tous ces crimes, & qui vou-
loit s’affurer le Trdne, avoit réclamé, en fa-
veur de fes abominables fervices, la main de
la fille de fon Roij; fi, craignant de ne pas
I’obtenir, il avoit foutenu les prétentions que
fa naififance lui donnoit 4 la Souveraineté, de
la menace de troubler 1I’Etat, afin de forcer
fon maitre, pour prévenir les malheurs d’une
guerre civile, a lui facrifier fa fille : Un tel
homme ne f{e feroit-il pas rendu coupable du
crime de léze-Majefté P Tous répondirent
affirmativement ; mais quelques-uns rougirent :
Le Roi s’en aper¢ut. Il les raflura, en leur
difant, qu'il avoit été trompé , comme eux,
par Papparence du bien public, & par la bonne
opinion qu'on avoit da coupable & des fer-
vices fignalés qu’il avoit rendus.

---Enfin, repritle Roi, {icet homme abow
minable, pour aflouvir fon amour & fon am-
bition, avoit affaffiné I'héritier de la couron-
ne, 1’époux de la fille de fon Souverain, pour
en faire fon époufe, 4 quels tourmens pour-
roit-on le condamner, pour Jui faire expier
fon crime?---Ah! Sire, s’écria un des Mi~
niftres du Roi, on a, fans doute, furpris vo-
tre Majefté; il eft impoffible qu’un feul hom~
me ajt pu fe rendre coupable de rant de for-
faits, -1 eft aifé de le prouver, reprit le
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Roi.-=~TI1 ordonnz qu’on fit venir le Roi des
Algarves; &, en méme temps, il remit au
Confeil toutes les pieces qui conftatoient les
manceuvres de Don Juan, Il y avoit une grande
quantité de fes lectres, qu’on avoit furprifes
a fes émiffaires, & une lifte de fes agens fe-
crets, dont plufieurs avoient péri par fes or-
dres,. lorfqu'il s’étoit méfié de leur diferétion.
Le Gouverneur arriva, & mic Je Confeil au
fait de toute cette intrigue. Les récompenfes,
qu’il avoit obtenues de fon crime, c’eft-a-
direy le commandement de 1’armée, le butin
immen{e fait fur les Algarves, la main de
la Princefle quon lui avoit accordée, & le
triomphe qu’on lui décernoit, éroient aflez
manifeftes: Un feulcrime-avéré fut lz preuvede
tous les autres. Le feu] afiaflinat de jean reftoit
a prouver ; mais le Roi réferva ce crime pour 18
dernier, & apres qu’on auroit prononeé fur
les autres. On appela Don Juan pour 12 cou-
Sronter avec le Gouverneur. Comme il le
vit feul, & qu’il ne fe doutoit pas qu’apres
avoir-langui dans les prifons, il edt pu con-
ferver des preuves de fa trahifon, Don Jual
demanda fi ¢’étoic {4 fon accufateur. — Je n€
fuis pas furpris, dit-il, qu’un {célérat, UB
vil rebelle qui s’attendoit 4 expirer dans ub
cachot, me fuppofle un empoifonnement; quab

il 'y trouveroit d’autre avantage, que d€
revoir un moment Ja lumiére , il auroit du
m’accufer de forfaits encore moins vraifem=
blables. — Que parlez-vous de poifon » dit 1
Gouverneyr , qui n’éoit prépare fur Ii€By
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c’eft de la révolte des Algarves, dont je vous
accufe détre lauteur. -—- Impofteur | s%cria
Don [uan, prét 4 fondre {ur lui.... Le Con-
feil arréta, & lon mit fous fes yeux fes lec-
tres & celles de fes agens. Don Juan ne pue
les nier ; il prétexta des raifons fecretces, fou-
tint qu’il ne les avoit écrites que pour décou-
vrir les complices de la conjuration : On lui
prouvd qu’il avoitécarté du Trdne tousceux qui
auroient pa €claircir le Roi fur la pureté des in-
tentions des Algarves; on lui fit voir des libel-
les, qu’ilavoit faitcompofer, & qu'il leur attri-
buoit; enfin, on le forca de convenir de tout.

Le Roi lui fit les reproches les plus amers
far les moyens qu’il avoit pris pour Pengager
a loi donner fa fille. -~- Don Juan répondit
qu’il n’avoit intérefié que fa bonté royale. ---
Le Roi fit lire un mémoire, dont lui feul
avoit connoiflance, par lequel, fous prétexte
d’afiurer fon mariage, & le bonheur des peu-
ples, on infiftoit fur le crédit de Don Juan,
& fur les fecours qu’il ne manqueroit pas de
trouver chez les Algarves méme, pour dépof-
féder Conftance, & fon fils, aprés la mort du
Roi: Don Juan jura quil n’aveit aucune part
8 ce mémoire fadtienx. Mais le Roi, qui,
des le matin, avoit fait arréter un Secrétaire
de Don Juan, lui en montra le projet écrit
de fa propre main. Il en convint ; mais il pré-
tendit fe jultifier par Ja pureté du motif: —- 11
avoit, dit-il, voulu empécher que le Royaume
tombdt entre les mains du fils d’un aventu-
fler, m-m
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Jean de Calais, que le Roiavoit fait avertir
«depuis le commencement du Confeil , éroit
caché dans un cabinet voifin. -~- Des aven-
turiers tels que lui, reprit le Roi, qui joi-
gnent les vertus les plus pures 4 uns naiflance
honnéte, font plus propres 4 gouverner les
Empires, que des feélérats, qui n’ont d’autres
titres que le hafard heureux qui les a placés
prés du trdnes, & lenrs intrigues abominables.
Je doute que, fi Jean de Calais vivoit encore,
yous eufliez ofe lui parler en face avec ce
meépris, --- Sire, répondit Don Juan, je nai
dir, devant vous, que ¢e dont je ’avois forcé
de convenir lni-méme dans le vaiffeau on il
a péri. --- Dites plutdt, ajouta le Roi, ol
vous1’avez aflafliné, —-- Don Juan ne répondit
que par un ris moqueur. Si Jean de Calais 2
péri, c’elt, fans doute, parce que, mal inf-
truit dans fon premier métier, il n’a pas fu
éviter les accidens auxquels les matelots les
plus ignorans ne fuccombent pas toujours. --=
Cleft ce qu’il eft aifé de juftifier , reprit le Roi
avec fureur: Paroifliez , [ean de Calais. --- Don
Juan demeura immobile, en voyant reparoitré
ce rival, qu’il croyoit au fond des mers. 52
confufion lui Ota ufage de la parole. Jeant
tomba aux genoux du Roi, & demanda 12
grice du coupable : -~ Elle n’eft pas en mon
pouvoir, dit-il; ¢’eft au Confeil 4 le juger.--=
Il expofa comment Don fuan avoic fuifi e
moment ou il fut, fans témoins , pour Pre-
cipiter Jean dans les flots, d’ou il avoit €te
retiré comme par miracle. Don Juan convin®
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de tout, & marqua, aprés cet avew, autant
de lacheté qwil avoit marqué de force jufqu’a
ce moment. On le fit retirer, & le Conteil
prononga fon arrét de more, qui fut exdeuté
deux heures apres, malgré tous les efforts que
put faire Jean de Calais pour lui fauver lm
vie. On fic publier 1’Arrét dans le camp &
dans la ville; &, comme on y avoit circonf-
tancié tous les crimes du coupable, perfonne
n’ofa murmurer. Conftance feule, qui PYaveit
hai vivant, fut touchée de fon fupplice, qu'on
ne lui apprit qu*apres qu’il Peut fubi.
Deslelendemain, Jean de Calais, conduit par
le Roi, fe rendit au camp : Il harangua les
troupes , rendic juftice aux vertus guerriéres
de lenr Général ; regarda leur attachemeng
comme la preave la plus complette de fes ta-
Jens & de fon merite, I¢s aflura que, quelque
amour que Don Juan edt pour le foldat, il
en auroit encore davantage ; qu’il n’éteit pas
poffible qu’un homme qui s’toit rendu con-
pable de fi grands crimes , ne fe filr démenti,
tot ou tard : Il termina fon difcours, en pro-
mettant aux foldats de ne rechercher perfonna
fur le butin fait dans ’expédition des Algar-
ves, toute injufte qu’elle avoit été. 1l s’éten~
dit fur le malheur de ce Royaume; &, comme
Don Juan avoit incorporé, dans fes troupes,
une grande quantité de payfans Algarves,
dont il avoit dévafté les terres, ils s"écrie-
rent tous : --= Vive le Roi, vive Jean de
Calais. --- Les Officiers fupérieurs, 2 qui
toute l’adrefie de Don Juan navoit pu déguis
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fer une partie de fes intrigues, & qui éroient
convaincus de la juftice de {a more, vinrent
tous faire an Roi, & 4 Jean de Calais, 1
ferment de fidélité le plus folemnel.

Les troupes demanderent que Jean de Calais
montit for le char qui avoit été deftiné pour
le triomphe de Don Juan. --- Non, s’écria=
t-il : périffent 4 jamais les monumens & 1€
fouvenir d’ane victoire achetée par les crimes
du vainqueur. Votte courage , foldats, n’a pas
éré flérri par la trahifon de Don Juan; vous
ignoriez fes deffeins; vous devez vous ap-
plaudir de votre valeur, & détefter le perfide
dont vous étiez les inftrumens. -—

Jean de Calais rentra dans la ville, accom=
pagné des troupes & de toute la Noblefie qui
s’étoit rendue au camp. Don Juan éroit dé-
tefté : Les fétes, qui avoient été préparees,
fervirent 2 célébrer le retour de Jean de Ca-
lais, & [a réunion avec Conftance : Il défira
fenlement que le Roi fic publier un Carrou-
fel. Il éroir bien aife de faire voir que, fi
Don Juan s’toit acquis quelque eftime par
fa valeur, il avoit droit de prérendre au méme
avantage : Mais un événement, auquel 1€
fupplice de Don Juan donna liew, fervit micuX
Jean de Calais que tous les combats d’adrefie-

Don [uan avoit un neveu qui, au défaut de
fon oncle & de fes enfans, avoit droit dé
prétendre au Tréne de Portugal : Don Alonzo
n’attendoit quz le moment de voir Don Jusn
1’époux , de Conftance, pour fe déharra{}er
fecrettement , de l'un & del’autie , & en VEDIL,
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enfuite, & main armée, attaguer le Roi, &
le forcer, tout au moins, & partager le Tréne
avec lui. Don Juan, qui ne fe mefioit point
d*Alonzo, 1’avoit mis de moitié dans toutes
fes perfidies. Comme le fecrer des refforts
employés pour opérer le foulévement des Al-
garves, etoit entre les mains de plufieurs per-
fonnes, & qu’il pouvoit pénéirer, Alonzo
avoit perfuadé 4 Don Juan qu’il falloit avoir
fur les frontiéres du Portugal, des troupes
levées au nom du Roi, & qui fuflent entié-
rement devoudes a leur Général : Don Juan
lui fit expedier ure commifiion illimitde, &
loi fic délivrer des fommes confidérables.
Alongzo raflembla tous les bandirs du royanme
de Léon, de "Andaloufie, de !'L‘ﬁ:'amadure,
& des provinces d’Efpagne voifines du Portu-
gal; il leur affigna des quartiers, créa deg
Officiers qui lui éroient entiérement dévounés,
& qui aguerrirent ces feelerars, en leur per-
mettant tous les excés dont ils ¢roient capa-
bles, mais, en méme temps, en punifianc
avec la plus grande févérité la moindre faute
contre la fubordination, & en condamnane
aux verges & 4 la mort quiconque avoit
donné des foupgons fur fon courage : Le pil-
lage, le viol, le meurtre, commis avec incré-
pidité, éroient regardes comme des actions
héroiques. Tels éroient les foldats d’Alonzg »
Ils avoient ordre, au moindre fignal, de fe
raffembler, & de marcher par-tout ou leur
Géndral les conduiroirt,

Don Juan faifolv part 4 fon neveu de tout
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¢e qui fe pefioit; Alonzo. avoit encore des
efpions fecrets 2 Lisbonne. Il éroic avertis,
par fon-oncle, qu’il alloit éponfer Phéritiere
du Tréne, gu’il ferait le tuteur du fils de
Conftanee, jeune enfunt dont il trouveroit
-bientdt le moyen de fe débarrafier; il favoit
-que Don Juan avoit obtenu les honneurs du
triomphe, & que fon mariage devoit fe cé-
Iébrer le méme jour. Les efpions d’Alonzos
qui n’attendoit que de voir Don Juan en
pofieflion dela main de Conftance, pour faire
perir Pun & Jrautre, Pavertirent dés qu’il fuc
arrété, &, fix heures aprés, il apprit fon fup-
plice. Il fuvoiv que fon oncle avoit la con-
fiance des troupes, & qu'il étoit aimé du
peupie : Il crut quil n’avoit pas un mo-
ment i perdre, &, dés le lendemain, fon
armée fur raffemblée & en érat de marcher

Jl fit venir les principaux Officiers, prefqué

tous chargés de dertes ou de crimes, bannis
de leur pays, ou par la rigueur ou par I8
crainte des lois; il leur parla de la morg d€

. fon oncle comme de V'effer d’un complot

odienx; leur fic entrevoir le pillage de Lif-
bonne comme une fortune immenfe qui les
artendoit, & la prife de cette ville comme

un jeu, & d'autant plus certaine, que 188
‘troupes qui y étoient, fe joindrojent 4 euXs

& ne demandoient que de venger la mott d¢
leur Général, i

Le cinquiéme jour, depuis le fupplice d:
Don [uan, lorfque Lisbonne retentiffoit de
cris de joie, qu'on célébroic la nominations
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que-le Roi avoit faite, de Jean de Calais
la.di gnité de Lieutenant-Général du royanme
& de Généralifime des troupes; lorfque Conf-
tance partageoit avec lui les bénédictions du
peuple & des foldatss dont il avoit fait au-
gmenter la paie, quelques payfans, effrayés,
vintent porter Valarme dans la .wille, & an-
nonecérent gu’ une armee , que leurcrainte grof-
i'l'fmt encore, s’avancoit COMME UN TOrrent,

& devaftoit, ddr,-s fa marche, les villes & les
campagnes Ces poyfans, que jezn de Calajs
mterrogea lui-méme, ne purent donner que
des lumicres vagues : lls dirent fealement
qu autant qu’ils ayoeient pu le cotbprendre,
¢€roit une armee Efpagnole. Le Roi, qui
€toit en pleine paix avec Je Roi d’Efpagne,
qui, d’ailleurs, favoitr qu’Alonzo étoit fur la
Frontiere, & qm ne le foupgonneit pas d’avoir
aucun deﬂ in de veoger fon oncle, qui, en
apparence, lui témoignoit une froideur dont
toute }a Cour avoit éié témoin, & qui, depuis
cet événement, avoit €crit au premier Mi-
niftre, qu’il étoit prét de remettre au Roi
Ia commiffion dont il €toit chargé, fi on le
foupconnoit de quelque intelligence avee Don
uan, me comprenoit point ce qui lui attiroit
Ces ennemis fur les bras.

Dans le temps que le Roi & le Confeil
€toient & délibérer, Jean de Calais raffembloit
les troupes, & les animoit ay combat, — En-
fans de la vi&oire,  leur difoit-il, voici la-
moment de faire voir a wvorre Rm, que, f§
Vous -aves ¢té les foldats d’un tradtre , vous
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ne fiites jamais fes eomplices. Vous avez com-
battu en héros pour le crime, fans le con-
noitre; quelle ardeur l"amour de I"Etat, que
vous allez défendre, ne doit-il pas vous inf~
pirer? Don Juan vous eonduifoit au carnag®
d’un peuple dont il avoit flétri Ja valeur s
je vous:méne contre un ennemi qui paroit
redottable, & qui fe montre digne de vouSs
puifqu’il eft aggrefeur. -—-

Un efpion d’Alonzo, qui, pendant la fétes
s’étoit mélé parmi le peuple, ivie de vin &
de plaifir, avoit tenu quelques propos qui 1€
firent foupconner d’avoir quelques connuil®
fances dans l’'armée ennemie; on fe fouvint
d’avoir entendu dire a cet homme, le len~
demain du fupplice de Don Juan, que fon
fang pourroit produire des fléaux bien redot~
tables au Portugal. On Darréte, on le menac®
de la torture, & il avoue que, quoiqu’Alonzo
et formé le deflein de faire aflaffiner font
oncle, il ne doutoit pas que ce ne flr lu=
méme, qui, fous prétexte de le venger, D¢
vint porter le fer & le feu dans Lisbonne, pot®
s’emparer de la fouveraineté, quil croyol®
lui appartenir.,

Cependant, Jean de Calais, inftruit du gent®
d’ennemis qu’il avoit- 4 combattre, parts
marche avec ordre; il apprend que 1’“?‘1‘38
des conjurés eft 4 Fvora; il prend un detd”
chement, savance & découvre un camp fOr
midable en avant de la ville : Heurenfements
Alonzo ne fut pas averti 4 temps de 12 Fn.ar;;ge
de Jean, de forte que celuj-ci gut la facilite &8
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choifir le terrain. Entre Evora & ['armée du
Roi, il y avoit une hauteur qui dominoit
la plaine circonvoifine, & dont la pente abou-
tifloit, de chaque c6té, 4 des bois de pins.
Jean, qui vit la fécurité des ennemis, profita
don jour pour conduire fes troupes derriére
la haateur; il remplit les bois de fon infan-
terie légere, &, deés que la nuit pur dérober
fes maneuvres 4 ’ennemi, il conduific fon
armeée fur 1’élévation, de maniére, cepen-
dant, que, fe tenant rangée en bataille un
pen plus qu’a demi-cote, elle ne plt écre
apergue , que lorfgu’Alonzo fe remettroit en
marche. Jean de Calais étoit réfolu de garder
cette pofition, jufqua ce qu’il vic Parmée
ennemie e mettre €N mMouvement.

Alonzo, qui ne s’étoit arréeeé que pour at-
tendre des nouvelles de ce qui fe pafloit 2
Lisbonne, impatient de ne pas voir arriver
fes efpions, craignit, en fuppofant qu’ils euf=
fent éwé déeouverrs, de laiffer au Roi le
temps de prendre des mefures. Il ordonma 3
P’armée de fe mettre en marche avanc le poing
du jour : Jean s'aper¢ut d@ ce mouvement;
il la laifla s’engager dans la plaine : Lorfgu’il
la. vit aflez éloignée d’Lvora, il fair faire
2 fes troupes un mouvement en avant : Les
ennemis étoient au pied du monticule , & déja
leur avant-garde étoit 4 demi-céte. Jean, profi-
tant de 'avantage do terrain & de leur furprife,
les fait charger avec une vigneur a laquelle
s ne s’attendoient pas. L’armée des conjurés,
Qui marchoit fur trois colonnes, fe réunic
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& fe range en ordre de bataille, fans fonger
4 faire fouiller les bois : Les troupes qui ¥
étoient, fortent en force; &, tandis qu’one
partie attaque fes flanes, V'auntre, 4 la faveur
des ravins, gagne les derriéres, & Alonzo fé
trouve entourc de toutes patts.

Jean de Calais ‘avoit 4 ecraindre la garni-
fon d’Kvora; mais, comme il apercut, de {a
hauteur , que les équipages de ’armée d’A-
lonzo en défiloient, il envoya ordre 4 fes
troupes légeres de former un détachement,
de merttre -le feu 4 ceux qui étoient fortis de
la ville, &’y pénétrer 4 la faveur du tumul-
te , de couper les jarrets des chevaux qul
tralnoient les voitures, & d’empécher qué
la garnifon ne fortit.

Les conjurés tentérent de faire face de tous
cbtés ; mais , comme ils ignoroient le nom-~
bre de troupes qui pouvoient ére dans l€S
bois, ils n*ofoient ni dégarnir leurs fancs pouf
renforcer leur front, yue Jean de Calais com=
mencoit d’attaquer, ni diminuer leur front
pour repoufier les troupes qui agtaquoient leuss
flancs. Llincendie’ de leurs équipages, dont il
pouvoient apercevoir les flammes, augment®
leur inquiétude : Leurs bataillons étoient agi~
tés' comme les flots de la mer : On voyoi®
Alonzo ordonner en méme temps des manet”
vres oppofées. Jean les attaqua brufquement*
Enfin, nie pouvant fe battre en retraite, 208
s%expofer aux mémes dangers qu’en acceprant
le combat , ils prirent le parei de vendre che=

. xrio ils nefpéroient aucune
rement leur vie car ils n'efp arice
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grice, s’ils étoient vaincus. Jean fit avancer fa
premicre lighe, & fondic avec impétuofieé fur
celle de ’ennemi. L atraque & la défenfe furent
générales « Alonzo, fuivi de quelques-uns de
fes Officiers, & de fes meilleurs foldats, gravic
Jufquan fommer de la hauteur ; tandis que
Jean , emporté par fon courage, avoit péné-
ré jufquau ‘centre des ennemis : Il vit le
mouvement d’Alonzo, & revine fur fes pas.
Le combat devint furieux fur la haureur :
Alonzo fur repouile ; & la troupe, qu’ilavoit
amence, fe précipitant dans la plaine, I’en~
traina, malgré luj. Jean de Calais, avec la
refte de fon armée, le fuivit : Le carnagé
devint terrible. Jean cherchoit Alonzo, pour
terminer le combat d’un feul coup ; il terraf
foit tout ce qui s'offroit A luj : Déja il éroit
parvenu jufqu’au Général; mais un gros de
rebelies le dérobérent.

Les ennemis avoient quelque avantage fur
les troupes qui gardoient les bois de Ja gan-
che ¢ Jean prefita de cette circonftance; il fie
filer, dans 1’épaifieur du bois, un corps de ré.
ferve, quil avoit laiflé derriére 1a hauteur,
dvec ordre de fe ranger en bataille ay dela
d’an large ravin qui bordoit les bois ¢ en-
Voya dire, en méme temps, i la troupe quj
§'y battoit en retraite, de-f: retirer fur ce
niouveau corps = Les ennemis la fuivirent en
force, Alonzo, qui crut sétre OUVErt un che-
Min pour la retraite , fir filer: ype partie da
fon armée dans le bois Lorfqu’elle y fut
€ngagée, Jean de Calais fis metcre 1o foy 4
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quelques mafures qui étoient fur la lificre:
La flamme fe communiqua bientdt aux arbres
refineux j les conjurds n'ofant retourner dans
la plaine, dont Jean étoit le maitre, conti=
puerent leur marche avec précipitation, & €0
défordre : Mais ils trouvérent de nouvelles
troupes dé lautre cdté du ravin. On Jeuf
propofa de f{e rendre 4 diferétion; ils refuse-
rent. Alops commenca un combat plus af-
freux que le premier; ceux qui pafloient 1€
ravin s%¢lancoient fur le Portugais, qui 1es
pafloient au fil de 1’épée; ceux qui rentroient
dans le bois, €toient aveuglés par des touf-
billons de fumée : Enfin, ils mirent bas Jes
armes, & fe rendirent prifonniers. Leur nom~
bre éreit diminué de plus des denx tiers *
Alonzo étoit dans la plaine avec 'autre par-
tie de fon armée ; Jean de Calais lui avoit
coupé toute communication avec celle qul
s"étoit enfoncée dans le bois, de forte qu’il
ignoroit fa deftinée. Lorfque [ean en fur in-
formé, il raflembla fes troupes, & fit propo-
fer 4 Alonzo de fe rendre 4 la merci du Roi-
Alonzo, regardant cette propofition comme
une preuve de défyvantage du coré de fon
ennemi, infulta le héranlr ; & ne répondit gu’ed
recommencant le combat avec plus d’achar=
nement ; Jean de Calais, fans lui donner 12
temps de fajre de nouvelles difpofitionss
tombe fur lui avec toutes fes forces & le ré=
pouffe vers le bois de la droite, dont 1S
troupes, qui n’avoient point encore 3gl, le
regoivent avee vigueur. Alonzo fait un mou=
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vement pour gagner la hauteur; Jean, qui
Pavoit prévu, avoit envoyé ordré au corps
de troupes qui n’avoit plus rien a faire dans
le bois de Ia gauche, de la défendre. Alonzo,
fe voyant fans reflource,, ne prenant confeil
que de fon défefpoir, s’élance au milien des
Portugais, & porte des coups rerribles : Ses
foldats, animés par fon exemple, ne font
arrétés, ni par la crainte du plus grand nom-
bre, ni par I’afpect d’une mort inévitable;
Tant que fean les avoit vu fe battre en regle,
& fuivre les mouvemens d’un courage éclairé,
il avoit excité fes {oldats au carnage & a Ia
fureur; il s%toit conduit avec une impétuofité
néceflaire; mais, lorfquil voit les rebelles fe
livrer & une rage aveuvgle, il fe contente de
tenir {es troupes enfemble, & de les faire com=
batrre avec prudence : En effec, elles ne faifoient
que s’avancer gravement, en préfentant leurs
piques & leurs épées , & les ennemis venoient,
eux-mémes , recevoir la mort qu’ils fé propo-
foient de donner : En moins d'une heure,
Parmée d’Alonzo fut réduite au quare, Jean
Jui propofa encore de fe rendre. Alonzo s’a-
drefia anx troupes qui lui reftoient : — Mes
amis, leur dit-il, {oit qu’on nous faffe grice;,
foit qu’on nous rende juftice, Vignominie nous
attend & Lisbonne. Ceux qui préférent uns
vie infime 4 une mort glorieufe, font les
maitres d’aller implorer la clémence du Vain=
queur; les autres peuvent m*miter. — A ces
tots, il fe frappe, &, donnant fon épée, fus
mante de fon fang, au hérgyglt r—Va, dit-il
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donne-la, de ma pazt, & ton maltre, & 4 Jean
Ton fuccefieur ; C'eft un préfent que je leur ayo1s
deftiné, — A peine a-t-il fini ces mots, qu’il
rombe de fon cheval : Quelgues Officiers "imi=
terent , & le refte fe rendit.

Jean envoya les Prifonniers & Lisbonnes
coucha fur le champ de bataille, & fe ren=
dit, le lendemain, 4. Evora , ou il ne trouva
que cing cents hommes de garnifon, qui né
firent avcune réfiftance. Ib diftribua aux habi-
tans ; & 4 fes foldats, tous les ¢équipages de 1'ar=
mée ennemie; butin immenfe, formé des vois
& des brigandages des rebelles. Lorfque tout
fut foumis , Jean ordonma gu’on enterric 1es
morts, dont Ja plaine étaic couverte : Il it
tranfporter a Lisbonne les blefiés & le corps
d’Alonzo, Prince rempli d’un courage féro-
ce, & plus criminel encore que Don fuan. 11
fit indemnifer tous les habitans de cette plaincy
4 qui certe- bataille avoit faic quelgque tort s
& arréra ’incendie, qui durolit encore dans
1es bois de pins.

Quand rout fut réparé, Jean reprit le che=
min de Lisbonne. A peu.de diftance de 12
ville, i rencontra le Roi & Conftance 5 QUi
venoient au devant de lui : Il defeendit d@
cheval, & Conltance, f& préeipitant de foft
char, vola dans {&s bras. Les alarmes gue ¢ett@
Princelle avoit ¢prouvées, pendant cing jours
qwavoit duré cette fanglante & glorieufe X~
pédition, avoient rendn {3 beayré. plus teu=
chante. Son pere.avoit été obligé de-fe fermt
de fon autorité, paur gmpechor eette tendse
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époufe daller chercher Tean an milieu des com-
bats, & de partager fes périls & fes travaux
Le Roi I'embrafld, e flicita, & le remercia,
-~ Ce welt pas & mol, dit=il, en Sadreffant
aux troupes qui l'entouroient; c’eftd eux, que
ees félicitations font dues : Je n’al e que
Vhonpeur de commander; ils combattoient
pour leur Roi; leur courage a tout fait, -—
Ces mots pafsérent de bouche en bouche , &
Pair rerentit du nom de Jean de Calais, du
héros d*Evora; &, d& ce noment, ‘le titre de
Duc d’Evora lui fut donné par le Roi, & con-
firmé.par PEtar.

Le Roi fir monter Jean dans fon char, 2
cOté de la Princeffe. Ils''entrérent en trioni-
phe & Lisbonne, dont les fétesz interrompues
par cette guerre, recommencérent avec un
nouvel éclat. Piufieurs habitans éroient com=
pliqués dans le double complot de Don Juan
& de fon neven. Il y avoit encore, parmi Je
peuple, plufieurs efpions de ce dernier;*on en
avoir arréeé quelques-uns, on ignoroit les noms

os autres; & 1’on faifoit des recherches pour
les découvrir. On en punit deux, auxquels on
fir fouffrir des fupplices” plus effrayans que
cruels, On s’attendoit a une profeription plus
confidérable, mais le Due d’Evora obtint da
Roi qu’il accordit une amniftie générale, avec
cette condition, que tous les complices con-
nus ou inconnus; ceux qui auroient eu quel-
que relation diredte ou indire®e avec Idon
Juan ou fon neveu; ceux qui, ayant euquel-
que connoiffance, tant des defleins de Don

L iij
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Juan, fur les perfonnes du Roi, de Conftan-
ee, de Jean de Calais & de fon fils, que des
complots patricides de Don Alonzo, fur la
perfonne du Roi, & fur celle de Don Juan
fon oncle, & de Conftance, ne les auroient
pas révélés dans le temps, viendroient dé-
pofer tout ce qu'ils fauroient 4 cet égard
Joit par leurs fecrettes intelligences avee les
woupables, foit par toute autre voie que ce
plt dure; avec promefie royale, que lears ré=
wélarions, de quelque mature qu’elles fullent,
demeureroient fecrettes & ne pourroient leur
faire aucun tort, pourvu, toutefois, que lg§
révélans fe préfentafient dans huitaine, pafié
equel temps, ils ne pourroient jouir de l’eff2c
de Pamniftie : Et, pour ceux qui pourroient
{e trouver abfens lors de la publication, 1
Roi prometroit d’y avoir égard, en prouvants
néanmoins, qu’ils avroient fait la plus grande
diligence pour venir 4 révélation, deés que
Vamniftie leur auroit ¢té connue.

y  Ce moyen raflura le peuple, & produifit
un meilleur effet que toutes les recherches
gu’on avoit faites jufqu’alors. Ce qui inté-
refloit le plus, aprés la mort de Don Juan &
d’Alonzo , étoit de connoitre leurs agens fe-
crets, afin de veiller fur leur conduite a I’a=
yenir. Comme on avoit la confiance la plus
aveugle au Duc d’Evora, il fut mis a la téce
de la commiffion, prépofé pour recevoir les
révélations : Rien ne lvi fut caché ; les let-
rres de grice furent expddiées 4 tous CCUx

qui fe préfentérent; il réfulta, de ces dépo=
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fitions , une hiftoire i abominable des com-+
plots de 'oncle & du neveu, que le Confeil
jugea 4 propos d’en dérober la mémoire 4 la
poftérite.

Il ne reftoit qu'a poutvoir au fort des pri-
fonniers faits 4 la bataille d’Evora : Ils éroient
prefque tous Efpagnols; le pen qu’il y avoit
de Portugais ¢étoient coupables de haute tra-
hifon , pour avoir été prislesarmes 4 Ja main
contre leur patrie, & leur Roi, & méritoient
1a mort. On e contenta de les difperfer dans.
différentes villes du Royaume, avec ordre aux
Gouverneurs de veiller fur leur condaite,; &
d’en répondre, Quant aux Efpagnols, au nom-
hre de quatre mille, on leur propofa leur
liberté, 2 condition que chacun retourneroit
chez foi; &, pour s'en aflurer, on fe dif-
pofoit 4 €crire au Roi d’Efpagne, qui enver-
roit fur les frontiéres une fiire efcorte, pour
en faire ce que bon lui fembleroit. Mais, ces
malheureux , prefque tous fugitifs, pour cri-
me, ou pour dettes, {& croyant perdus, fup-
plierent le Due d‘Evora'd’obtenir qu’il lear
fiit permis , ou d’aller ailleurs que dans leur
pays , ou de refter en lfortuga] » offitant, pour
n’étre point & charge & la nation, de gagner
leur vie 4 tous les travaux dont on voudroit
les charger. Jean de Calais, qui avoit été
témoin de leur valeur, obtint qu’ils feroient
incorporés dans les troupes du Roi. Cleft
ainfi que Jean donnoit un avant-goft de fon
régne , & favoit faire, de feélérats dévouds aux
fupplices, des citoyens utiles. Les prifonniers
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firent éclater leur joie, & offritent 3 leur lie
bérateur d’entreprendre, fous fes ordres, les
chofes les plus périllenfes. Ils lui donnérent
fouvent des preuves de la fincérité de leur
converfion.

Conftance jouiflbit de lagloire de fonepouxs
leur amour fembloit s’accroltre par leurs ver-
tus. La fagefit & la valeur que ie Duc ¢’Evora
avoit montrées dans la courte guerre contré
Alonzo , lui avoient acquis ’amour & la vé-
nération du foldar. Quoigue d’une naifiance
illuftre, qui ne 1’exclucit point da rang des
Souverains, le titre de fils de Commergant,
dont il fe glorificit, & qui fembloit rappro-
cher le peuple de lui, ’en rendoit I'idole,
& fa modeftie le faifoit également chérir des
Grands. L?aimable Conftance fembloit recugil-
%ir les fuffieges de la natiown, pour en faire
part i fon époux. Elle fe félicitoit de ce qu’il
avoit. trouvé une occafion de faire connoitre
fon mérite & fes talens .pour la guerrs, &
prioit le ciel que, jamais, il ne s’en pré-
fentdt d’autre: Elle s’étoit fait raconter tontes
ies circonftances de cette terrible journée; elle
frémifloit de fes périls, quoique paflés; elle
étoit enchantée de le revoir vaingueur; mais
elle efit bien défiré que fes lauriers n'euffent
point été arrofés de fang. Il manquoit en-
core quelque chofe au bonheur de Conftance :
Auffi artentive dans I’amitié, que tendre &
paflionnée dans fon amour , Ifabelle éroit de-
fon 4ge, & Ifabelle languiffoit dans un
erifte célibat, Conftance ne croyoit pas qu’on
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plit &tre heurenfe fans aimer. Elle cher-
e¢he un moment, ou, feules, & fans té-
moins, elle plt engager Ifabelle a lui ouvrir
fon ceeur. . Votre indifférence m’¢tonne,
dit-elle un jour & fon amié; vous ignorez le
plaifir d'aimer & d’étre aimée, & vous fuyez
Fhymen comme une chaine pénible. Jeune,
douce , compatiflante, faite pour "amitié 5
vous feriez le bonheur d'un é€poux; vous
prenez tant de foins pour faire celui de vos
amies. — Chére Conftance, reprit-elle, un
époux feroit-il le mien? On peut trouver
quelques égards dans un amant qui defire,
trompé par fon illufion, il welt rien qu’il
ne faffe pour parvenir & plaire : Je crois mé-
me que, dans ces momens, il eft de la meil-
Jeure foi dumonde ; mais; fi-térqu’il eft époux,
le charme cefie, & cetre maitrefle adorée n’eft
plus pour lui qu’une compagne, fouvent im-
portune. ——-

Conitance combartit ce tableau, tracé d’a-
prés quelques mariages malheureux, dontelle
ne pouvoit fe faire qu’unc idée trés-impar-
faite. Elle lui cita le fien pour exemple. ---
Ne vous eftimeriez-vous pas heureufe, Jui
dit-elle,, d’avoir un époux tel que Jean de
Calais? Ifabelle foupira & fe précipita au con
de la Princefle :--- Ma chére Conftance, s%é-
cria—t-elle en roogiffant, ¢l eft quelqu’un
qui lui reflemble , ¢’eft .... pardonnez au fe-
cret que je vous en fais; mon indifférence
neft qu'apparente; j'aime : —-- Qui? Cruel-
le, nommez-le-moi; quel qu'il foit, je vous
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le jure, il fera votre époux, --- Da trop grands
obftacles nous féparent : -—- L’amour & 1’a=
witié les applaniront. --- C’eft le Comre d’El=

vasy vous connoifiez fon mérite ; aimé des
jeunes feigneurs de fon 4ge, quoique. fa fa-
gefie {oit une éternelle fatyre de leurs meeuts;
adoré des Courtifans , quoiqu’il ’emporte fur
eux par fes talens & par fa fortune; eftimé
de fon Roi, quoiquil ajt eu le courage de
lvi dire, quelguefois, des vérités dures; coura
des belles, quoiqu’il n'aime que moi; je l7a=
dore; il le fair, & n’en eft que plus conftant.
Combien de fois a-t-il défiré d’écre [ean de
Calajs, & que je fufle Conftance? Mais de
quoi nous fert de foupirer? jamais d’Elvas
ne fera mon époux; mon pea de fortune, &
Yavarice de fon pere, qui lui deftine la plus
riche ]_1ériciére du Royaume, ne le permer-
Tront jamais. -— _
Conftance la raflura : Elle lui demanda
quelle éroit cette perfonne fi riche; & quand
elle fur que ¢’éroit la fille de Manuél Pache-
€0, qui avoit acquis fes immenfes richefies
par les vexations qu’il avoit faites dans le
Royaume des Algarves, fous la protection de
Don Juan, elle l’aflura que jamais d’Elvas ne
feroit fon époux. En effer, dés le jour mé-
me, Jean de Calais fit venir Pacheco, & lai
propofa pour fa fille le Marquis d*Acoghna,
drune illoftre naiffance, d’on mérite rare;
mais pauvre, & pouvant & peine fe foutenir
a la Cour.
. Pagheco fit beaucoup de difficuleés : La
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premiére objedion qu’il lui fir, fur qu'il avoit:
promis fa fille au Duoc d’Elvas pour fon fils,
le feul parti dont la richefie plit aller de pair
avec celle de fa fille; la feconde fut qu’A-
cughna éroit d'une misére & faire pear. ---
Ceft par ces raifons-1a méme, lui répondit le
Duc d’Evora, qwil faut que vous donniez
vorre fille 4 Acughna, dont vous ferez la
fortune , afin que d’Elvas puille faire celle de
quelqu’autre. --- Pacheco, qui ne trouvoit
pas fon compte dans un arrangement qui lui
paroifioit de 1'inconféquence la plus bizarre,
refufa brufguement. -~ Don Manuél, lui dit,
alots, d’un ton ferme, le Duc d’Evora, je
connois la fource impure de vos richefies; le
Roi, par fon amniftie, 2 fait grice aux com=
plices de Don Juan; mais cette grice ne s’é-
tend pas jufgu’d -conferver aux déprédateurs
des Algarves, des biens injuftement acquis,
Le pére d’Acughna , comme vous favez, éroit
un des plus riches Seignevrs de ce Royaume 2
En vous propofant fon fils, j'ai cru vous-don=
ner le moyen le plus honndte d’acquitter vo-
tre confcience; fi, pourtant, on peut croire
qu’un -homme d'un nom tel que le vitre,
qui s’eft avili a faire Pindigne métier d’exac-
teur, ait encore nne confeience. Songez -~y
bien , Don. Manuél; ou doennez , de bonne
griice , votre fille & Acughna, avec tour le
bien que vous tenez de cette maifon, ou ne .
défappronvez, pas que je fois-le protedtenr de:
ce jeune homme: aupres .du Roi, pour lui:!
faire peftitues ce:qui luj appattient; alorsy.
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vous ferez le maltre de difpofer de votre fil-
g, -—= Pacheco, qui vit, d’un coup d’eil
que, fi 1a juftice f& méloit de fes affaires,
elle ne fe borneroit point & cette reftitution,
promit tout, & le mariage d’Aucughna avec
la fille de Pacheco fut conclu, an grand dé=
fefpoir du Due d’Elvas. ?

Le Duc ignoroit que fon filsaimit Ifabelle:
Don Silveiro, fon pére, €toit d’une des pre=
micres familles du Portugal ; & , quoique fes
ancétres y euflent occupé des places impor=
tantes, ils ne lui avoient laifié qu’un medi-
que patrimoine : C’étoit aux yeux du Duc un
erime impardonnable, & fon argument ordi=-
nzire éroit : Il eft fang mérite, puifqu’il eft
fans fortune. Le Duc follicitoit pour lui la
Vice-royauté des Algarves 1] s’adrefia 4 Jean
de Calais: — Vous m’avez ruiné, lui dic le
vieax avare; on dit que vous éres jufte : Si
cela eft, vous me devez une indemnité, &
je viens vous la demander. — Jean ne com-
prenoic pas comment il avoit pu ruiner un
hemme qu’il conneifloit 4 peine : — Oui, re-

rit le Duc, cleft vous qui avez foreé Pacheco

-donner fa fille au perit Acughna, par ma-
niéredereftitution, & 4 me manquer de parole
Par ce mariage touv fon bien entfoit dans.ma
famille; c’ef§ une perre immenfe’ que vous me
faites faire : Je viens vous propofer un moyen
de la réparer; c’eft de me faire donnerla Vice-
Toyaute desAIgarves --= Vious venez troptardy
lui dit Jean de Calais ¢ Elleeft promifé 4 Pont
Silyeiro. =< Eft-ce ne plaifanterie P Silveiro!
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lui? il eft plus gueux que ne ’efit €té Pacheco,
i on lui efit fait rendre tout le bien qui ne
lui appartient pas. -—- Eh! c’eft precifément
parce qu’il eft pauvre, que le Roi lui donne
la Vice-royauté. --- I faur convenir gque 4 de=
puis que vous confeillez le Roi, il a d’étranges
idées : Pardonnez ma franchife, mais je crois
que la téte tourne a tout le monde. Silveiro,
Vice-roi des Algarves! je n’en reviens pas.---
Ce qui va plus vous furprendre, c’efl qu’il
refufe cetre digniré. --- Je "approuve fort, au
contraite; au fond, il y feroit une fotte figure §
& puis, eft-ce qu'il a jamais fu tirer parti de
rien? S%il refufe , je puis done efpérer que vous
vous intéreflerez pour moi : Parbleu, je crois
bien valoir un pauvre Gentilhomme , qui n’a
pour tout bien qu'une réputation & fon 1fa-
belle. --- Eh bien ! cette Ifabelie eft le con-
carrent le plus redoutable que vous ayez &
craindre. -— Eft-ce qu’on veut la faire #ice-
rei ? Je le voudrois, pour la rareté du fait, —--
Le Roi a promis la Vice-royauté i celui qu’elle
choifira pour époux. =~ Quel eft fon choix P -
Elle n’en a pas fait encore; fon indifférence,
4 cet égard, étonne tout le monde. --- Il me
vient une idée; je fuis veuf, je veux marier
mon fils, je vais me trouver feul; j'ai envie
de me mettre fur les rangs : Je fuis riche,
on dit que certe Ifubelle n’a d’aurre défunt
que d’¢tre la fille d’on homme fort paavre;
oui , je fuis perfuadé quelle m’acceptera. --—
Je ne vous le confeille pas, vous auriez de
la peine & marier voure fils, fi vous contrac
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tiez un fecond mariage. Eft-ce que vous au-
riez envie de vous marier ? --- Moi? peint
du tout, ce n’eft que par occafion, & caufe
de la Vice-royauté. --~ Mais ne pourroit-on
pas trouver un moyen?...--- Quoi , d’avoir
la Vice-royauté fans la femme ? parblen, j€
lraimerois bien mieux. —-Non, I'un ne peat
allerfansl’autre: Mais, votre fils, ne pourtions-
nous pas le propofer? il eft d’dge a plaire. Oh!
peu m’importe , qu’il plaife , ou qu’il ne plaife
pas ; ce n’eft pas de quoi il s’agit. C'eft le plus
riche parti du Royaume, voila le point; mon
intention eft de le marier, en lui affurant tout
mon bien, aprés ma mort, & en débourfant
le moins que je pourrai, quand je le marierai.
Je conviens que la Vice - royauté eft un grand
objet, & que, puifquil eft écrit que je ne
I"aurai pas, je ne ferai pas fiché que mon
fils Pobtienne. —- Vous me laifiez done le mal-
tre de cette affaire ? ——- Oui, mais 4 une con-
dition; c’eft qu’on fe contentera de mon fils,
& qu'on ne me demandera rien de mon vi-
vant, --- Quoi , rien, Duc d’Elvas! Songez-
vous que c’eft voure fils? --- Ne fais - je pas
un affez grand facrifice , en confentant qu'il
fe {épare de moi? --- Duc d’Evora, c’eft tout
¢e que je puis faire, -

. I'e Duc d’Clvas, aprés avoir long - temps
difputé , confentit 4 faire les frais de la noce,
& a donnerd {on fils, pour fe mettre en état
de fontenir fa nouvelle dignité, une penfion
de cent mille cruzades, dont il payeroit la
premigre année d’avance.
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Le Duc d°Evora alla rendre compte de fa
frégociation & Conftance & a Ifabelle , qu’il
mit au comble de la joie. 1l conduifit, le len-
demain, le Ducd’Elvas & fon fils, chezleRoi,
gui voulut préfenter lui-méme le Comte alfa-
bealle. Le mariaae fut terminé danspeu de jours.
Le Duc, qui s’apercut qu’lfabelle & fon fils
s’aimoient depuis long-temps , fut fiché d’a-
voir confenti 4 la penfion, mais il n’¢toit plus
temps de faire des difficultés.

Ce mariage, & la nomination du Comte
@'Elvas 4 la Vice-royauté, furent une occa-
fion de nouvelles fétes. Conftance triomphoit
du bonheur de fon amie, & ne fe reflouve-
noit plus qu’elle en €roit l’auteur,

Tous les troubles éroient appaifts; 1'abon-
dance & la paix régnoient dans le Portugal :
jean de Calais, fans avoir le titre de Roi,
dirigeoit les rénes de 1'Etat, I ¢roit I"ame
du Confeil, en foumettant toujours fes lu-
mieéres 4 celles des autres; il éroit le premier
a applaudir 4 un avis qui contredifoit le fieny
lorfqwil y voyoit un plus grand avantage pour
1’Erat. 11 étoit égalemenct aimé du ‘Roi, du
Peuple, & des Grands. 11 fit régoer les meeurs,
& rarement avoit-on recours, dans les tribu-
naux, 4 la févérité des lois : Il inftitua des
fetes publiques & crea des fpectacles, parce
guil penfoit que la gaieté foutient la vertu,
& que les devoirs du citoyen ne font jamais
mieux remplis, que lorfque le plaifir les ac-
compagne.

Le Roi voulut, enfin, récompenfer tant de
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vertus; il fixa le jour ou il devoit déelgrer
Jean de Calais fon fucceffeur 4 la couronnes
& I'héritier de fes Krats, aprés fa mort ¢ Jean
avoit refufé de s’affeoir fur le Trdpe , & coté
de lui, Il repréfenta au Roi, que, fi jamais
il régnoit, il ne le pouvoit que comme époux
de Conftance, & que ce ne feroit qu’s ce
titre quil tranfmetrroic le Royaume a fon
fils; que, fi le Roi ’aflocioit 4 ’Empire de
fon vivant, ourre qu'il priveroit fa fille d’an
dreit qu’elle tenoit du Ciel & de fa naiffince,
les peuples aureient, pent-étre, raifon de mut-
murer de ce quon leur donnoit:pour Sou-
verain un-étranger, qui n’y étoit appelé que
par {a fortune.

Le Roi invira tous les Grands du Royaume
pour l'augufte cérémonie de la proclamation
delafucceflion de Jean& Jde Conftance au Trone
de Portugal & d’Algarves. 1l y eut un car-
roufel, ou Jean fe diftingua, & remporta
plufieurs prix, des fpectacles de toute efpéce
& un feftin magnifique.

On fe livreit au plaifir & 2 la joie, lorfyu’on
vit entrer dans la falle du feftin un homme
d’une taille majeftuenfe & d’une démarche no-
ble & léegére, qui, fans s’étre fait annoncer,
jette un regard fier fur Paflemblée, fouric an
Roi, fixe Conftance, & s’avance vers Jean de
Calais, qui fe léve & s’incline profondémens
devant lui. Tout l¢ monde eft faifi d'un ref~
pect involontaire. — Jean de Calais, lui dit-il,
tu n’érois pas né pour le Trdne, mais il n'eft
point d’état fur la terre ou la verta ne puifie
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élever I'homme. Ta fagefic a mérité les fe-
cours dont le ciel t’a comblé, par mon minif-
tére. Je fuis ’Ange tutélaire des Rois: Cleft
moi qui t’2i foutenu fur Jes fots, ou le trai-
tre Don Juan te précipita; c’eft moi qui t’ai
conduit dans 1’ile deferte, oli, pendant deux
ans, ta vertu ne s’eft point démentie; ¢’eft moi
qui, pendant ce temps, ai protégé Conftance
contre les infimes, defieins de Don Juan; jet’ai
ramené, de ceuwe ile, aupres de ton époufey
c’eft moi qui avois conduit le Corfaire qui
P’enleva auprés de ton vaifleau, ou tu J*ache-
tas, dans le feul deflein de lui rendre la liber-
té; c’eft moi, enfin, a qui th dois fon amour;
mais tu ne dois ma protection qu'd ta vertu.
C’eft de la part du Dieu de toute fagefle, que
je viens te rendre ce témoignage : Pourfuis,
& compte fur fes fecours.—

Cet Erre célefte, revétu d’un corps aérien,
difparutaufli-tot, &, enfediflipant, laiffa dans
Ia falle un parfum délicieux, qu’on y refpi-
toit encore plufieurs annces apres. Cert €véne-
ment redoubla la vénération des peuples, Fef-
time & 1’amitié du Roi pour le Duc d'Evora.
11 0’y eut que V’amour de Conftance qui n’ay-
gmenta point , parce qu’il €toit au*€omble
dés le premier jour, & qu’il fe fourint jufqu’au
dernier de leur viej car ils-eurent le bonheur
de mourir, en méme temps, aprés un régne
trés-long, & plus heureux qu’aucun des régnes

précedens,
F IN.
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